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ವಮೂರಾಬಾಯಿ. 
(೧) 


ಮೇಡತಾ ನೆಗೆರವು ರಾಜಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಸಾಮಂತರಾಜನೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯು; ಬಾಪ್ಪಾರಾವಲನು ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಕಾಲಿ; ಆತನು ಮೇ- 
ಲಾದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕ. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸುಂದರವಾದ ಗೋನಿಂದಮೂ- 
ರ್ತಿಯ ಮಂದಿರ; ಆ ಮಂದಿರವು ಅರಮನೆಯ ವೈಭವದ ಸಾರವಾಗಿತ್ತು. 
ಈ ದಿನೆ ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಜನಸ್ತೋಮವು ಇಮ್ಮಡಿಸಿತ್ತು. ಓರ್ವ 
ಸುಂದರಬಾಲಿಕೆಯ: ಗೋವಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸು- 
ಸ್ವರಕಂಠದಿಂದ ಭಗೆವನ್ನಾಮಗಾನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಚಿತ್ತ 
ವೆಲ್ಲ ಗೋವಿಂದನ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆಯ ಕಮಲ 
ನೆಯನೆಗೆಳಿಂದ ಆನೆಂದಾಶ್ರುಗೆಳು ತಮ್ಮ ಷ್ಟ ಕೈ ತಾನೇ ಧಾರೆಗೆಟ್ಟ ಸುರಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಸ '`ಕ್ಪರಸಪೂರಿತವಾದ ಅಗಾನ 
ಶ್ರ ವಣದಲ್ಲಿಯೇ ತಲ್ಲೀನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಬಾಲಿಕೆಯು ಅನುಪ ಮಸುಂದರಿ. ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸರಿ 
ಗೆಟ್ಟುವವರು ರಾಜಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಯ ಉಜ್ವಲ 
ತೇಜಸ್ಸು ಆ ಸುಂದರವದನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸೌಂದರ್ಯವು 
ಅಸ್ಸರೆಯರನ್ನೂ ನಾಚಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಪನಿತ್ರ ಸ್ಥಾನ, ಗೆಂಧರ್ವ 
ಗಾನನನ್ನೂ ಹೀಯಾಳಿಸುವ ಆ ಮುದು. ಕಂಠಸ್ಯ ರ, ಬಾಲಿಕೆ 
ಯ ಮುಖನುಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ ಅನೆನ್ಯಭಕ್ತಿ, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಅಸೂರ್ವವಾದುಜೊಂದು ತೇಜೋರಾಶಿಯು ಸರ್ವರ 
ನೇಲೂ ನಿರಂಕುಕಾಧಿಸತ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ಬಾಲಿಕೆಯು ಮೇಡತಾನೆಗೆರಾಧಿಪತಿಯ ಪುತ್ರಿಯಾದ ವೂರಾಬಾಯಿ; 
ನೂರೆಯು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತೀಗೋನಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಸನ್ನು ಖದಲ್ಲಿ ಭಜನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ದಿನವೂ ಪದ್ಧತಿಯ ಮೇರೆಗೆ ಭಜನಾಸಕ್ಕಳಾಗಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ಕೆಲಹೊತ್ತಿ ನೆ ಮೇಲೆ ಭಜನೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಪ್ರಸಾದ ಸಿ ೀಕಾರಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆಳಿಗೆ ಹೊರಟಿರು. ಆದರೆ 





೪ ನೊರಾಬಾಯಿ, 


ಹಬ್ಬ ಯುವಕನು ಮಾತ್ರ ನಿಂತಲ್ಲಿಜೆಕೇ ನಿಂತು ಪದ ಚಲನೆ ಮಾಡದೆ 
ಅತೃಪ್ತ ನೆಯನೆಗಳಿಂದ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಭಜನೆ ನಡೆದಾಗೆ ಮೊರೆಯು ಗೋವಿಂದನ ಸನ್ನು ಖದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಸ್ವೈರೂಪಾನುಸಂಧಾನೆದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಬಾಹ್ಯಪ್ರಪಂಚಜ್ಞಾ ನೆಶೂನೈಳಾ 
ಗಿದ್ದಳಾದುದರಿಂದ ಯಾರು ಯಾರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ? ಎಲ್ಲೆಲ್ಲ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ? 
ಎಂಬ ಮುಂತಾದ ವಿಚಾರಗೆಳಿಗೆ ಆಕೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಪರಮಾ 
ತ್ವನೊಡನೆ ಕೇವಲ ಭಾವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಗೋವಿಂದನ 
ಚರಣಗೆಳಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವದೂ ಆಕೆಯ ಭಾನನೆಯಲ್ಲಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವವೂ 
ಗೋವಿಂದಮಯನೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. 

: ಭಜನೆಯು ಮುಗಿಯುತ್ತಲೇ ವೂರೆಯು ಪುನಃ ಬಾಹ್ಯಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಅದರೊಂದಿಗೆ ಲಜ್ಜೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಹಜನ್ಯವಿಕಾರಗಳೂ 
ಅವಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿದವು. 

ಮೂರೆಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದಳು. ಯುವಕ 
ನೊಬ್ಬನು ತನ್ನನ್ನೇ ಅನಿಮಿಷ ನೇತ್ರಗೆಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ! ಪ್ರಶಸ್ತ 
ಲಲಾಟ, ಉಜ್ವಲನೇತ್ರ ಇವುಗೆಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೌರಕಾಯನಾಗಿ ಮನ್ಮಥ 
ಸದ್ಭಶನಾಗಿದ್ದಾನೆ! ಆತನೆ ಮನೆಮೋಹನೆ ರೂಪವು ವಿಧಾತನೆ ಸೃಷ್ಟಿರಚನಾ 
ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು. ಹೊಗೆಳುತ್ತಿ ತ್ತೆ ೦ದಕೆ ಸಾಕು. ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ನೋಡಿದಳು 
ಮಾತ್ರ! ಲಜ್ಞ್ಮಾಭರದಿಂದ ಮುಖತಗ್ಗಿ ಸಿದಳು? ಆಕೆಯ ನೇತ್ರಗೆಳಿಗೆ ಪುನೆಃ 
ಆ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಲು ಶಕ್ತಿಸಾಲದೆ ಹೋಯಿತು. 

ಫೀ ಗೋವಿಂದಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳ ಸತ್ಕಾರಭಾರವು ವೂ. 
ಕೆಯ ಮೇಲಿತ್ತು. ಸಾಧುಸಂತರು ಯಾರೇ ಬರಲಿ ಅವರ ಭೋಜನಾದಿ 
ಗೆಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ, ಅವರ ಆದರಾತಿಥ್ಯಗೆಳನ್ನೊ ಆ ರಾಜನೆಂದಿನಿಯೇ 
ದಾಸಿಯರಿಂದ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಈ ದಿನೆ ಈ ಯುನಕನನ್ನು 
ಮಾತನಾಡಿಸಲು ಶಕ್ತಳಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಆತನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಸಹ ಸಂಕೋಚಭಾವವನ್ನು ತಾಳಿದಳು. 

ವೂಕಿಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದಳು. «ಹೋಗು 
ಆ ಯುವಕನನ್ನು ಈ ದಿನ ಇಲ್ಲಿ ಆತಿಥ್ಯ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸು, ಅತನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, ರಾಜಪುತ್ರನೇ 


ನಮೊರಾಬಾಯಿ. ೫ 


ಛದ್ದ ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಯಾರೇ ಆಗಲಿ 
ಶೀ ಗೋನಿಂದನೆ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗೆಳ ಸತ್ಕಾರ ಮಾಡುವದು 
ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಷ್ಟೆ;'' ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಖಿಯು ರಾಜನಿರಲಿ, ಭಿಕಾರಿ 
ಯಿರಲಿ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ. ಸರ್ವರೂ ನೆರನಾರಾಯಣ 
ಸ್ವರೂಪರೇ, ಹೀಗಿದ್ದು ಈ ದಿನೆ ತಾವು ಇಷ್ಟೇಕೆ ಲಜ್ಜೆ ಪಡುವಿರಿ? 
ಯುವಕನಾರು? 

ವೂರಾ-. ತಿಳಿಯದು. 

ಸಖಿ- ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಲಜ್ಜೆ ಯೇಕೆ? 

ನೊರೆಯಿಂದ ಉತ್ತರಕೊಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು 
ಸಹ ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ತಜೆ «ನೀನು ಹೋಗು'' ಎಂದು ಇಷ್ಟೇ ನುಡಿದಳು. 

ಸಖಿಯು ಯುವಕನ ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ « ಶ್ರೀಮಾನ್‌! ನಮ್ಮ 
ರಾಜಕುವರಿಯು ಈ ದಿನೆ ಆತಿಥ್ಯ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ತಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ತ್ತಾ ಳೆ. ನಮ್ಮ; ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ತಾವು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ನಾವು 
ಧನ್ಯರು. « 
ಯುವಕ--ಭದ್ರೆೇ, SNR ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಆಕೆಯ 
ಮುಖದಿಂದಲೇ 'ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಉಪಾಯಾಂತರ ತೋರದೆ ಲಜ್ಜಾವನತಮುಖಿಯಾಗಿ ವೂರೆಯೇ 
ಯುವಳನೆ ಸಮಿಪ ಸ್ಥ ಳಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 

ಆತನಿಗೊ ಇದೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಮೂರಾಬಾಯಿಯ ಗಾನವನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೆಂತಲೇ ಆತನು ಬಹು ದೂರದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದನು. ಆಕೆಯ ಮೃದು 
ಮಧುರ ಗಾನದಿಂದ ಆತನೆ ಅತೃಪ್ತತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅತನು ಮುಗ್ಮೆನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಭಗೆವಂತನನ್ನೇ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂಥ ಪ್ರೇಮರಸ ಪೂರಿತ 
ಗಾನಕ್ಕೆ ಯಾರು ಮೆಚ್ಚಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! 


(೨) 


ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೀ ಗೋವಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಆರತಿಗೆ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು, ಮಂಗಳಾರತಿಯ ನೆಂತರ ಮೊರಾಬಾಯಿಯು ಸ್ಯಾಮಿಂಕ 


ಹಿ ಮೊರಾಬಾಯಿ. 


ಸಮ್ಮು ದಲ್ಲಿ ಗ ಆಸನಸ್ಕ ಳಾಗಿ ' ಗಾನಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಭಕ್ತ ರ. ನೇತ್ರ 
ಗಳು ಪ್ರೀಮಾಶ್ರುಗೆಳಿಂದ ತುಂಬಿದವು. 

(ಮೂಢ ಮಾನವನು ಜೀವಿತದ ಅರ್ಧಭಾಗೆವನ್ನು ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆ 
ಯುತ್ತಾನೆ. ಅವಶಿಷ್ಟ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಹ್ಹೆಂಶವು ಬಾಲ್ಯ ನೃದ್ಯಾಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವು ಮಾತ್ರ ಭಗವತ್‌ 
ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಿಯೋಗಿಸಲ್ಪಡಲು ಸಾಧ್ಯ ಇಂತಹ ಚ ಕಾಲವನ್ನು 
ಸಹ ದುರುಪಯೋಗೆಸಡಿಸಿ, ಯೌವನೆದ ಕ್ಷುದ್ರಾನೆಂದ ಮತ್ತು ವೈಷಯಿಕ 
ಸುಖದ ಭ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲೇ ಮುಳುಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಹಾ! ಇದು ನಂತಹ ದು- 
ರ್ಭಾಗ್ಯ! ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದುರ್ಯೊೋಗೆವುಂಟೇ?'' ಎಂಬ ಈ ಅರ್ಥಯುಕ್ತ 
ಗೀತವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವಾಗೆ ನೊರೆಯ ನೇತ್ರ ದ್ವಯಗೆಳಿಂದ ಆನಂದಾ 
ಶ್ರುಗಳು ಧಾಕಿಗೆಟ್ಟ ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಪ್ರೇಕ್ಷಕರೆಲ್ಲರೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಯುಕ್ಮರಾಗಿದ್ದರು. 

ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಯುವಕನೂ ಗಾನ ಕೇಳಿದನು. ಮುಗ್ಧೆ ನಾಗಿ ಹೋ- 
ದನು! ಯೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ "ನಾಸ್ಜೆಂತಹ ದುರ್ದೈವಿ! ಈ ದೇವಿಯ ಮಧುರ 
ಗಾನಾಮೃತವನ್ನು ಫಾನಮಾಡುವ ಸುಯೋಗೆ ನನಗೆ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ಒಂದು 
ದಿನದ ಗೀತನೇ ಇಷ್ಟು ಮೋಹಕವಾಗಿರುವಾಗೆ ಅಹರ್ನಿಶಿಯೂ ಈ 
ದೇವಿಯ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಅದೃಷ್ಟ ಕಾಲಿಯು ಎಷ್ಟು ಧನ್ಯೆನೋ? ಈ 
ಭಾಗ್ಯವು ನನಗುಂಜೆ?'' 

ಭಜನೆಯು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟರು. 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ ಮಂದಿರದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಸಮಯ. ಆಗೆ ಆ 
ಅಧಿತಿಯು ಆಕೆಯ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಂದು ರಾಜಪುತ್ರೀ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಂತೆ ನಾನು ಈದಿನ ನಿನ್ನ ಅತಿಥಿ ಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಈ ನನ್ನ ಅನುರೋ- 
ಧವನ್ನೊ ಮನ್ನಿಸುವದು ನಿನೆಗೊ ಉಚಿತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ; ನನ್ನ ನಿನ್ನ 
ಭೆಟ್ಟಿಯು ಸ್ಮಾರಕವಾಗಿ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಅತಿಥಿಯ ಜ್ಞಾಪಕ ಬರುವ ಸಂಭವ ಬಂದೀತು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇದನ್ನೀಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ರಾತ್ರಿ ಮುಗಿಯುವದರೊಳಗಾ 
ಗಿಯೇ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವ ಸಂಭವವಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ತೊಂದರೆ 
ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಷಮಿಸು. ಎಂದಂದು ನುಡಿದು ಒಂದು ಉಂಗುರವನ್ನು 
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ಮೀರೆಯು ಏನೆಂದೂ ಉತ್ತರಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರ 
ಸ್ತಬ್ಧಳಾಗಿದ್ದಳು. ಪುನಃ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯುವಕನು 
ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದನು.. 

ಮೀರಾಬಾಯಿಯ ಹೆಸರು ರಾಜಪುಟಾಣದ ಗ್ರಾಮ ಗ್ರಾಮಾಂ 
ತರದ ಪ್ರಜಗಳಿಗೆಲ್ಲ್‌ಸ) ಚಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. 

ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಚಿತ್ಕೂ ರಿನಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಮೊರಾಬಾಯಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಪ್ರಶಂಸೆಯೇ. ಪ್ರಭಾತ-ಸಂಧ್ಯಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹೆಗೆಲು-ರಾತ್ರಿಗೆಳೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಚಿತ್ತೂರಿನ ಗಳ್ಲಿ ಗಜ್ಜೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ... 

“ಮೂರಾಕಹೆಳೆ ಬಿನಾ ಪ್ರೇಮಕೇ ನಾಣ ಮಿಲತ ನಂದಲಾಲಾ'' 
ಎಂಬ ಗೀತವೇ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. . 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಣಾ ಕುಂಭನು ಚಿತ್ತೂರಿಗೆ ರಾಜನು. 
ಕೌರ್ಯ ಪ ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೂ, ಕವಿತಾ ಚಮತ್ಯಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹು ಪ್ರಸಿ 
ದ್ಧ ನೆ. ಯಾರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಹ ಪ್ರೇಮಧಾರೆಯು ಅವಿಶ್ರಾಂತವಾಗಿ ಪ್ರವ 
ಏಸುತ್ತಿರುವುದೋ, ಯಾರ ವರ್ತನವು ಕಲಂಕರಹಿತವಾದ ಶುಭ್ರಸ್ಪಟಕ 
ದಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿದೆಯೋ, ಯಾರ ಸೌಂದರ್ಯ ಕುಸುಮವು ಪುಷ್ಪ 
ರಾಜಿಯನ್ನು ನಾಚಿಸುತ್ತಿರುವದೋ, ಅಂತಹ ಸ್ತ್ರೀಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ ರಾಜ 
ಮಹಿಷಿಯನ್ನಾಗೆಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಆತ್ಮನ ಅಭಿಮತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 

ಒಂದು ದಿನೆ «ಮೀರಾಕಹೆ ಬಿನಾ ಪ್ರೇಮಕೇ ನಾಹಿ ಮಿಲತ ನಂದ 
ರಾಲಾ'' ಎಂಬ ಗೀತವು ಆತನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು ಮೊರೆಯು ಪ್ರೇಮ 
ನಿಧಿಯೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಅತುಲ ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯೂ ಎಂದೂ, ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಸರಿಗೆಟ್ಟುವವರು ರಾಜಪುಟಬಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ವೂೊರಾಬಾಯಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ರಾಣಾ ಕುಂಭನು ಉತ್ಸುಕ 
ನಾದನು. ಆದರೆ ಮೇಡತಾಸರದಾರನು ಮೇವಾಡದಲ್ಲಿನ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಂತ; 
ಒಬ್ಬ ಕ್ಷುದ್ರ ಸಾಮಂತನ ಮನೆಗೆ ಮಹಾರಾಣಾನು ಹೋಗುವದೆಂತು! 
ಅದೂ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಿಕೆಯ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ! ಅದರಲ್ಲೂ ಆಕೆಯ ಗಾನಕ್ಕೆ 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ!!! ಇದು ಮರ್ಯಾಜಿಗೆ ಬಹಳ ಅಗೌರವ; ಮತ್ತು ಅಲಾ 
ಘವ, ಈ ರೀತಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ವಿಃರಿಯ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಅತ್ಯುತ್ಸುಕ 
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ನಾದರೂ ರಾಜವೇಷದಿಂದ ಹೋಗಲು ಶಕ್ತನಾಗೆಲಿಲ್ಲ. 

ಯಾನದೊಂದು ಸಂಗೆತಿಗೆ ಬಲುಮೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮನಸ್ಸು .ಕೇಳು 
ವುದೇ. ನಾಲ್ಕೂಕಡೆಗೆಳಿಂದಲೂ ««ಮೂರಾಕಹೆ'' ಎಂಬ ಗೀತವು ಆತನೆ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇದಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ನೊರೆಯ ಬರ್ಶನೋತ್ಸುಕ 
ತೆಯು ಆತನ ಮರ್ಯಾದೆ ಫನೆತೆ ಮುಂತಾದ ಭಾವನೆಗೆಳಿಗೆಲ್ಲ ತಿಲಾಂಜಲಿ 
ಕೊಡಿಸಿತು. ಛದ್ದ ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಮೇಡತಾಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಮತ್ತು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತನ್ನ ಉಂಗುರವನ್ನು ಮೊರೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅದರೊಂದಿಗೆ 
ತನ್ನೆ ಪ್ರಾಣಗೆಳನ್ನೂ ಆಕೆಯ ಸ್ವಾಧೀನೆ ಮಾಡಿ ಮೇವಾಡಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ತರಲು ಶಕ್ತನಾಗೆಲಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕಲರವ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಅದು ಮ- 
ಹಾರಾಣಾನಿಗೆ ಮೊರೆಯ ಗಾನದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸರೋವರ 
ದಲ್ಲಿ ಪದ್ವಗೆಳು ಅರುಣ ಕಿರಣನೆ ದರ್ಶನೆದಿಂದ ವಿಕಸಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವು. 
ರಾಣಾನು ಅದನ್ನು ನೊರೆಯ ಮಂದಹಾಸದಂತೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅತ 
ಏವ ಆತನಿಗೆ ಸರ್ವವೂ ಮೊರೆಯ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 

ರಾಣಾನಿಗೆ ನೊರೆಯ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು. ಆಸ್ಥಾ ನೆಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಯಾರು ಎಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾತನಾಡಿದರೂ «:ವೂರಾಕಹೆ'' ಎಂಬ 
ಗಾನವೇ ಆತನ ಕರ್ಣಗೆಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ಯನಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೊ 
ರಾಜಮಾತೆಗೊ ಈತನೆ ಮನೋಥಿಪ್ರಾಯವು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ವೂರೆಯನ್ನು ರಾಜಮಹಿಸಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ರಾಜಮಾತೆಯು ಸಮ್ಮ 
ತಿಸಿ ಮೇಡತಾಕ್ಕೆ ದೂತರನ್ನೂ ಪುರೋಹಿತರನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಈ ವರ್ತಮಾನವು ರಾಠೋರ ಸರದಾರನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ 
ದಾಯಕವಾಯಿತು. ' ಏಕೆ? ತನ್ನ ಮಗೆಳು ಇಡೀ ಚತ್ತೋರಿಗೇ ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆಂದು! ಈ ದಿನೆ ಗೋವಿಂದನೆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಸಮಾರಂಭ. ಪುರೋಹಿತನು ನಿವಾಹ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 
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ನಿವಾಹಿತಳಾಗುವ ವಧುವಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆನೆಂದವಿಲ್ಲ. ಈ ವರ್ತ 
ಮಾನೆದಿಂದ ಆಕೆಯು ಪ್ರಫ್ರಕ್ಷಿತಳಾಗೆಲಿಲ್ಲ. 

ಉಂಗುರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಮರುದಿನೆವೇ ಇದು ಯಾರ ಉಂಗುರ 
ವೆಂಬುದು ಮೀರೆಗೂ ಆಕೆಯ ಸಖಯರಿಗೊ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಖಿಹಿಸ ಬೇಕೆ.ಬುವದೇ ಮೀರಾಬಾಯಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ. 

ಸಂಧ್ಯಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶೀಗೋನಿಂದನ ಸೇವಾ ಭಜನಾದಿಗೆಳು 
ನಡೆದಮೇಲೆ ಸಖಿಯರಿಲ್ಲ ಮೀರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಾಸ್ಯ ಪರಿಹಾಸ್ಯಗೆಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಒಬ್ಬಳು... 

“ನೆನೆಗೆಲ್ಲ ಅಗಲೇ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ.'' 

ವೂರಾ- -ಯಾವಾಗ? 

ಸಖಿ -ಯುವಕನೆ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಅರಕ್ತವಾದಾಗೆ. 

ಮಾರಾ. ಆತನೆ ದರ್ಶನೆದಿಂದ ನಾನು ಏಕೆ ಲಚ್ಚಿ ತಳಾದೆನೆಂಬುದು 
ನೆನೆಗೇ ತಿಳಿಯದು. ಸಖೀ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಚಿತ್ತೂರಿನ 
ರಾಣಿಯಾಗುವುದು ನನಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಇಷ್ಟನಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆನಂದವೂ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಗೈಹಿಣಿಯಾಗುವದೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 

ಸಖಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಮಣಿಯರಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಸೇಕ್ಷಣೀಯ 
ವಾದ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಬೇರೆ ಉಂಭಿ? 

ನೂರಾ --ನನೆಗೆ ಈ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಬೇಡ: 

ಸಖೀ. ಏಕೆ? ನ 

ನೊರಾ“ಮುಹಾರಾಣನು ನೆನ್ನಿಂದೆ ಸುಖಯಾಗೆಲಾರನು. ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲ ಶೀ ಗೋವಿಂದನೆ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿತವಾಗಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಅದು ಪುನಃ ಹಿಂತಿರುಗೆಲಾರದು, ಕೇವಲ ದೇಹನೊಂದದರಿಂದ 
ಮಹಾರಾಣಾನಿಗೆ ಏನು ಸುಖವಾದೀತು? 

ಸಖೀ ಒಳ್ಳೆಯದು! ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವೆ! ನಿನ್ನೆ ಮೇಲೆ ಮಹಾ 
ರಾಣಾನಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೇಮ. ಅಹರ್ನಿಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅತನ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
««ವನೂರಾಕಹೆ'' 
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ವೂರಾ_-ಅದು. ಅನುರಾ ಇಗೆನಲ್ಲ.. ಲ ಸಲ ನೋಹ, ರೂಪದ 
ನೋಹ! ಸ್ವರದ ಮೋಹ! ಈ ನೋಹಕ್ಕೇ ನಿಷಯಲಂಸಹಗಳು ಅನು 
ರಾಗೆವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಅದರೆ ... 

ಸರೀ ಚಿರ ಇತು! 

ಮೂನಾ-... ಅದು ಟಾ ಅನರಾಗೆವಿರಲಿ, ಮುಹಾರಾಣಾ 
ನಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ  ಸುಪಿರಂಗೆಲಾರದು.  ಏಿಪಾಕುಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿ 
ತವಾಗಿಯೇ ಆತನಿಗೆ ಈ ಎಸ ಜು ತಿಳುಹಖಸಬೇಕು. ನನ್ನೆ ಮನೆಸು 
ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನದೆಲ್ಲಿಲ್ಲ ಪರವೂಸತ್ತೃನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ! ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲಿ! ಪುನಃ ಆತನ ಭಟ್ಟಯ ಯೋಗೆ ಒಡಗಿದಲ್ಲಿ' ಈ ಮಾತನ್ನು 


ನಾನೇ ಸ್ವತಃ ಮಹಾರಾಣಾನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ. 


(೪) 

ಆ ಸುಯೋಗೆನೂ ಒದಗಿತು. ಏಬಟಾಯಸಮಯನ್ರ ದೂರವರ್ತಿ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ತ ನೂರಾಬಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡದಿರಲು ಶಕ್ಕನಾಗೆ 
ಲಿಲ್ಲ... ಗುಪ್ತರೂಪದಿಂದ ಪ್ರನಃ ವೇಜತಾಕ್ಕೆ ೦ದನು. ಫಿಷ್‌ ಯಾ- 
ರಿಗೊ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದಿದ್ದನೋ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಿರುವುದೇ? ವೂರೆಯು ತನ್ನೆ ಸ.ಖಬ್ಬ ಅಗೆ ಹೇಳಿದಳು. "ಮಹಾರಾ 
ಣಾನು ಗುಪ್ಮವೇಸದಿಂದ ಬನಸಂದಃರಯಲ್ಲು ದ್ಧನ, ಆತನನ್ನು ಏಕಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ನೋಡಲು ನಾನು ಇಷ್ಟಸಡುತ್ತೀನೆಂಯ ಸ 

ರಾಣಾನು ತನ್ನ ಬರುವಿಕೆಯೆ ಯಾರಿಗೊ ಗೊತ್ತಾಗೆಬಾರದೆಂದು 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ವೇಷ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿರಲು ತನ್ನೆ ಗುಟ್ಟು ಹೊರ 
ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಲಚ್ಚಿತನಾದನು. 

ಆರತಿಯ ನಂತರ ಭಜನೆಯೂ ಆಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟರು. 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ರಾಣಾನು ಮೊರೆಗೆ ಭಟ್ಟಿಯಾದನು. ನೊರೆಯ 2 ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ವಿಕಾ ಸಸಿನಿಯಾದ ಸಖಯೂ ಇದ್ದ ಳು. 

ಈ ದಿನ ಮೊರೆಯು ಜಂದಿನಂತಿ ಲಜ್ಜಾ ವನತ ಮುಖಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ನೊರಾ---ಮಹಾರಾಣಾ, ಈ ದಾಸಿಯ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸ 


ನಿಿರಾಬಾಯಿ. ೧೧ 


ಬೇಕು... ಚಿತ್ಕೊ ರಿನ ರಾಣಿಯಾಗುವುದೂ, ಇಂದ್ರಾಣಿಯಾಗುವುದೂ 
ಒಂದೀ ಇಂತಹ ಸೌಧಾಗ್ಯದಿಂದ ಯಾನ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಮಣಿಯು ತಾನೆ 
ಆನಂದಿತಳಾಗೆಲಾರಳು? ಆದರೆ ಈ ದೀನಳ ಸ್ವೀಕಾರದಿಂದ ತಮಗೇನೂ 
ಸುಖವೂಂಗುಗತೆ ಕೋರುವದಿಲ್ಲ. 

ಮೆ. ರಾಣಾ. ಏಕೆ? ಬೂರಾ, ಇಂತಹ ನಿಷ್ಕುರ ಮಾತನ್ನೇಕೆ 
ಆಡುತ್ತಿ(? ನಿನ್ನೆ ನ್ವ" ಕಾರದಿಂದ ಚಿತ್ಕೂರಿನೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೃರ್ಗೆವ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

ನೂರಾ.....ನೆನ್ನ ಮ ನೆಸ್ಸು ನೆನೆ ನಾರೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಗೋವಿಂದ 
*ಛಿಂದ ಒಂತಿರುಗಿಸಲು ಉಪಾಯ 


ನಿನ್ಗೆ ಅರ್ಪಿತಬಾಗಿಥೆ. ಅದನ್ನು € 
ಮೇನೂ ಶೋರುವದಿಲ್ಲ. ಮನೆವಿಲ್ಲಜೆ ಕೇವಲ ಜಿಟ್‌ದಿಂದ ಪತಿಸೇವೆಯು 


MEETS ಆರ ಜಿಧಿಿಜಣಗು ತ್ರೆ (ನಲ್ಲವೇ? 


ರಾಣಾ. -ಅಪರಾಧಿನಿಯೆ' ನು ಹೇಳುತ್ತೀ ನೂರಾ? ನೀನು 
ಚಿತ್ಕೂರಿನ EN ಆಂಕನಿಸಿದೆ ದಿನವು ಎಷ್ಟು ಸುಖದಾಯಕ 
ವಾಗುವದು? ರು ರಧಿಹಖಾನಿರಯ ರೀ ಇಂದಲೇ ಲ! ಈ ಗುಣ 
ರಾಯಸ ENS A 


ಮೀರಾ--ಮಹಾರಾನಾ, ಈ ತುಚ್ಚದೇ ವನ್ನು ಹೊಗೆಳಿ ಹೊಗಳಿ 
ಈ ದಾಸಿಯನ್ನು ಅಪರಾಧಿನಿಯನ್ನಾಗಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ. ಈ ದಾಸಿಗೆ 
ರಾಜಮುಹಿಸಿಯಾಗುನದು ಸರಿಬರುವದಿಲ್ಲ. ಗೋವಿಂದನೆ ಸೇವೆಯಲ್ಲದೆ 
ನೊರೆಯ ಖ್ಯಾಣಗಳಿಗೆ ವ್ರಿಯವಾದುದಿನ್ನೇನೂ ಇಲ್ಲ... ಮೇವಾಡಾ 
ಧೀಶನೇ, ಈ ಹತಭಾಗಿನಿಯಿಂದ ತಮಗೆ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಸುಖನಾಗೆದು. 

ರಾಣಾ. -ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ, ವೂರಾ! ಹಾಗೆ ಹೇಳಬೇಡ. ನಿನ್ನ ದರ್ಶ 
ನವೇ ನನೆಗೆ ಸುಖ! ನಿನ್ನ ಭಜನೆ ಕೇಳುವದೇ ಆನೆಂದ!! ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ನ ಸುಖನನ್ನೇನೊ ಮಾನು ಅಪೇಶ್ಲಿಸುವದಿಲ್ಲ. 
ಕುಂಭನೆಂ, ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಮೀರೆಯು ಮಂದಿರ 
ಸೇರಿದಳು. ಗ «ಮಹಾರಾಣನು ಭ್ರಮಿಷ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ.'' 
ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡಳು. 


ನೀರೆಯ ಅದೃಷ್ಟ ಲಿ ಲಿಪಿಯು ಫಲೀಭೂತವಾಗೆಲು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು 


ಸರೂ ಟಾಕ್‌ ೨ ವಾಗಿ 


ಸ 
ಟು 


ಸ ತ್ಡ 


೧೨ ನೂರಾಬಾಯಿ, 


(95) 


ಮೀರೆಯು ಚಿತ್ತೂರಿನೆ ರಾಜಮಹಿಷಿಯಾದಳು. ರಾಜಪರಿವಾರ 
ದವರೆಲ್ಲ ಏಕಲಿಂಗೆಸ್ಟಾಮಿಯ ಭಕ್ಕರು.. ಮೀರೆಯು ವೈಷ್ಣವಳು. 
ಈಕೆಯ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯು ರಾಜಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಹ್ಯಾಗೋ ಕಾಣಲಾ 
ರಂಭಿಸಿತು. ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿನೆ ಕಳೆದವು. ಸುರೆಯ “ಂನಸ್ಸು ಬಷಯ 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಗೋಂದನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತಲ್ಲೀನಳು. 
ಆನಂದ ಮಗ್ಗೆಳು. 

ನಿಷಯ ಸುಖಾಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ರಾಣಾಕುಂಭನು ಯಾನ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಲತೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಹೃದಯನೆಂಬ ನಾಹಿಕೆಯಲ್ಲಿ ರೋಪಣಮಾಡಿದ್ದನೋ 
ಆ ಲತೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾವಬಗೆಯ ಸೌಖ್ಯವಾಗೆದಾಯಿತು. ರಾಣಾನ 
ಆದರ, ಯತ್ನ, ಐಶ್ವರ್ಯದ ಆಡಂಬರ, ಭೋಗನಿಲಾಸ ಇವುಗಳಾವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಮೀರೆಗೆ ಆನಂದನಿಲ್ಲ! ಇದರಿಂದ ರಾಣಾನು ಬಹಳ ಕ್ಷಂಬ್ಧ 
ನಾದನು! ಈ ವನವಿಹಂಗಿಯನ್ನು ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದುದು ತಪ್ಪಾಯಿ- 
ತೆಂದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಯೋಚಿಸುವನು. 

ಮೀರೆಯು ಕೇವಲ ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಪತಿಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆದರೆ ಅದು ಆಕಾಂಕ್ಸ್‌ ಹೀನೆವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆಕೆಯ ಮಧುರವಾಕ್ಯವು 
ನೀರಸವಾಗಿತ್ತು; ಹಾಸ್ಯವು ಉಲ್ಹಾಸಶೂನ್ಯೆ! ರಾಣಾನೆ ಆಜ್ಞೆಯಾದಾಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಆನಂದದ ಲೇಶವೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ಮುಖಮಂಡಲದ ಸಾಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ರಾಣಾನು 
ಮೀರೆಯನ್ನು ತಂದನೋ ಈಗೆ ಆದರಲ್ಲಿ ಆ ಸೌಂದರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ! ರಾ. 
ಣಾನು ಕೇವಲ ವ್ಲಥಿತನಾದನು. 

ಕೆಲವು ದಿನೆ ಕಳೆದವು. ಇನ್ನು ರಾಣಾಸಿಗ್ಮೆ ಸುಮ್ಹನಿರಲಾಗೆಲಿಲ್ಲ. 
ಹಿಂದುದಿನೆ ನೊರೆಯೊಡನೆ- 

ರಾಣಾ--ನೂರಾ, ಈ ರಾಜ್ಯ, ವೈಭವಗೆಳಾವುವೂ ನಿನೆಗೆ ಸುಖ 
ದಾಯಕವಾಗೆಲಿಲ್ಲವೇ? ಏತರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸುಖವಾದೀತು ಹೇಳು? ನಿನ್ನ 
ಚಿತ್ತವು ಯಾವ ಸುಖಪ್ರಾಶನೆದಿಂದ ಕಾಂತವಾದೀತು ತಿಳಿಸು. 

ನೂರಾ- ಸ್ವಾಮಿನ್‌, ಈ ರಾಜ್ಯ್ಯೈಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗೆಳೇತರಲ್ಲೂ ನನಗೆ 








ವೂರಾಬಾಯಿ. ೧ಿಪ್ಲಿ 





ಆಕಾಂಕ್ಲೆಯಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳ ಪ್ರಾನ್ಲಿಯಿಂದ ಆನಂದವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಥವಾ 
ಅವುಗೆಳ ನಿಯೋಗದಿಂದ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲ. ಪಿತೃಗೈಹದಲ್ಲಿ ಶೀ ಗೋನಿಂ 
ದನ ಭಜನೆಗಾನಾದಿಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹೃದಯವು 
ಅದನ್ನೇ ಈಗಲೂ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹಿಂದಿನಂತೆ, ಭಗೆವತ್ಸೇವೆಯಿಂದಲೇ 
ಈ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸವಿಸಜೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಸೆ. 

ರಾಣಾ--ನೊರೂ-ನಾನೊ ಭಜನೆ ಗಾಯನಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೂ ಹಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನೆಗೆ ಇದರಿಂದೇಕೆ ಆನಂದ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ? ಹೇಳು. 








ನೂರಾ -ಮದಾರಾಜ, ಈ ಗಾನೆವು ಕೇವಲ ಪತಿಯ ಮನೋ 
ರಂಜನಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾತ್ರ- ರಾಜನ ಆ ದೇಶಪಾಲನೆಗೋಸ್ಕರ- ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮನೆಸ್ಸೆಲ್ಲಿದೆ? 

ರಾಣಾನ ಮುಖವು ಗೆಂಭೀರವಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. ««ಮೂರಾ, ನೀನು ಅಸುಖಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡುವುದು ನನ್ನಿಂದಾ 
ಗೆದು. ಈ ರಾಜಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಮೇಡತಾನೆಗೆರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆಯೋ ಹಾಗೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವನ್ನಾಮ ಕೀರ್ತನೆಮಾಡುತ್ತ ಆನಂದ ಹೊಂದು. ನಾನೂ 
ಶ್ರವಣಸುಖಾನುಭವವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ.” 


ಚಿತ್ತೂರಿನ ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ ನೆಡುವೆ ತ್ರೀ ಗೋನಿಂದನೆ ಬಾಲ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಸ್ಥಾನಿಸಲ್ಪ ಟ್ವತು. ಮೊರಾಬಾಯಿಯು ಆ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಪುರೋಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 

ರಾಜಪರಿವಾರವೆಲ್ಲ ಶೈವ ಸಾಂಪ್ರದಾಯವುಳ್ಳ ದ್ದು. ರಾಜನೊ 
ಏಕಲಿಕಿಗೆಸ್ವಾಮಿಯ ನಿಸ್ಸೀಮ ಭಕ್ತ. ರಾಣಾನಿಗೀಗೆ ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟ. 


ಒಂದು ಕಡೆ ಮೊರೆಯ ಪ್ರೇಮ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಕುಲಧರ್ಮ. ಈಗೆ 
ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಿಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ ಈ ಸಂಕಟಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ 


೧೪ ನೂರಾಬಾಯಿ. 


ರಾಣಾನು ಏಕಲಿಂಗೆಸ: ಸ್ಕಾ ಮಿಯಮಂದಿರದನಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಕುಳಿತನು. ಅರ್ಧ. 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಗ ದೃಷ್ಟಾಂತನಾಯಿತು. ನೋಡುತ್ತಿದೆ ಹಾ- 
ಗೆಯೇ ಆ ಅನಾದಿಲಿಂಗೆವು ರಜತ-ಶುಭ್ರ ಪುರುಷರೂಸಾಂತರ ಹೊಂದಿತು. 
ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲಚಂಬ್ರ, ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜಟಾ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪೂ ಇತ್ತು. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಆ ಶುದ್ಧ ಸ್ಥಟಿಕ ಸಂಕಾಶ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಅರ್ಧ ಭಾಗೆನೆಲ್ಲ ಕಪ್ಪಾಗಿ ಹೋಯಿ. ಮಸ್ತ ಕಾರ್ಧದ 
ಮೇಲೆ ಮಯೂರಪುಚ್ಕದ ಚೂಡವೂ-ವಕ್ಸದ ಅರ್ಧಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ತುಭವೂ 
ದೃಗ್ಗೋಚರವಾದವು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಹಾಸ್ಯಪೂರ್ಣಮುಖದಿಂದೆ. -- 
««ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನೋಡು! ಹರಿಹರರಿಬ್ಬ ರೂ ಹಿಂಡೇ! ನೀನು ಮಾತ್ರ 
pd ಮಾಡುತ್ತ ಭ್ರ ಮಿಷ್ಕ ನಾಗಿರುತ್ತಿ (!!'' ಎಂಬ ಸ್ನರವೂ ಕೇ- 
ಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
ಕುಂಭನು ಎಚ್ಚತ್ತನು. ಭಕ್ಕಿಯುಕ್ಕನಾಗಿ ಸಕಲಿಂಗೆಮೂರ್ತಿಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಹೊರಟನು. ಮೀರಾಬಾಯಿಯು ಇನೂ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ... ಗೋಎಂದನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಭಜನಿಮಾಚುತ್ಸ ಲಕ ಇದ್ದಳು. 
ರಾಣಾನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. | 
ಮೀರೆಯೊಡನೆ ಏಕಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆತನು ಕೀರ್ತನಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ಮೀರೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವಳು ಸ್ರೇಮದಿಂದ- 
ನೂರಾ. -ಸ್ಥಾಮಿನ್‌ ಮೀರೆಯ ಭಜನೆಯು ಈಗೆ ಸಾರ್ಥಕವಾ- 
ಯಿತು. ತಾವು ಏಕಲಿಂಗೆಸ್ವಾಮಿಯ ಭಕ್ಕರು. ಗೋಪದಿಂದಮೂರ್ತಿಯ 
ಸಮ್ಮು ಖದಲ್ಲಿ ಜತೆಮಾಡು ರನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪರಿವಾರವೇನೆಂದೀತು? 
ಮ ಏನು ಬೇಕಾದದ್ದು ಅಂದುಕೊಳ್ಳಲಿ, ಏಕಲಿಂಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಆದೇಶವು «(ಹರಿಹರರು ಒಂದೇ. ಭೇದವಿಲ್ಲ ಎಂದಾಗಿದೆ. 
ಥಿ ೫ ಈ ದಿನ ನಾನು ಬಹಳ ಆನಂದಿತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಮೆನೆ 
ದಿಚ್ಚೆ ಏನಿದೆ ಹೇಳು? ಅದನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುತ್ತೆ ಸೆ. 3. 
ವೂರಾ- ತಮ್ಮ ಮುಖದಿಂದ ಗೋಬಂದನೆ ಭಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದಾಗೆಲೇ ನನ್ನ ಅಭೀಸ್ಕನೆಲ್ಲ ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ವೈಷ್ಥ ವರಾರಾದರೂ 
ಬಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ತೊಂದರೆಯಾಗದಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ 
ಅನಂದನಾಗುತ್ತದೆ. 


ವನೂರಾಬಾಯಿ. ೧೫ 


ರಾಸಾ-- ಹಾಗೆ «ಆಗಲಿ. ವೈಷ್ಣವರು ಬೇಕಾದವರು ಬರಬಹುದು. 


ನಾಳೆಯೇ ಆ ರೀತಿ ಅಪ್ಪಗೆಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 


ಪ) 


ಮುಖಾರಾನಾನೆ ಅಪ್ಪಣೆಯೂ ಅಯಿತು. ಪ್ರತಿದಿನೆವೂ ವೈಷ್ಣವರು 
ಬಂದು ಹೋಗಲ: ಸ್ರಾರಂಭಸಿದರು. ವೂರೆಯ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಮುಂಟಿನೆ ಹಾಗೆಯೇ ಆಕೆಯ ಮುಖಕಮಲವು ಪ್ರಫುಲ್ಲವಾ 
ಯಿತು. ರಾಣಾನು ಸ್ವಯಂ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ರಸಯುಕ್ತವಾದ ಹೊಸ 
ಹೊಸ ಕತೆಗಳಿಂದ ವೂರೆಗೆ ಅನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಆಕೆಯೊಡನೆ 
ಕೀರ್ತನಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಇಂತು ಬಹುಕಾಲ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ರಾಣಾನು ಗೋವಿಂದಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. 
ನಾನಾ ದೇಶದ ವೈವ್ಣವರೆಲ್ಲ ಅನಿಖುಷ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ನಾೂರೆಯನ್ನೇ ನೋ. 
ಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಬೂರೆಯು ಗೋವಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಸನ್ನು ಖದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೀರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಆಕೆಗೆ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಸ್ವೃತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಕುಂಭನಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿಸಿತು. ಯೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ. «ಇದೇ 
ನಿದು! ಚಿತ್ಕೂರಿನ ರಾಣ! ಯಾರ ಮುಖ ದರ್ಶನವು ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರರಿಗೊ 
ಅಲಭ್ಯನೂ(, ಆಕೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯ ಗಣಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯಂತೆ ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಲಜ್ಜಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ. ಎಲ್ಲರ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಆಕೆಯ ಮೇಲೆಯೇ. 

ಹಾಯ್‌! ಈ ಕಳಂಕಿನಿಯ ಮೋಹಕ್ಕೆ ವಶನಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪವಿತ್ರ 
ವಂಶಕ್ಕೆ ಲಾಂಛನಪ್ರಾಯನಾದೆಿನಲ್ಲ! ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಪಮಾನನುಂಟೀ? 
ಈ ರೀತಿ ತನ್ನನ್ನೇ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಸಿದನು. 

ರಾಣಾನಿಗೆ ಈ ಏಷಯ ಹೊಳೆದುದು ಇದೇ ದಿನವಾದರೂ ರಾಜಪುರಿ 

ಯಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸ್ತಾಪವು ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದು ಆತನ 
ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು... ಕುಲಭರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಗಳು ರಾಣಿಯ ಈ ನಡತೆ 
ಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಷುಬ್ಧರಾಗಿದ್ದರು., ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಲ್ಲೂ ರಾಜಮಹಿಸಿಯ 
ಸುದ್ದಿಯೇ! 


೧೬ ನೂರಾಬಾಯಿ. 





ಇನ್ನು ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಶಯನಾಗಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬ್ಲ ಪ್ರಹರಿಣಿಯನ್ನು ಕೂಗಿ «ರಾಣಿಯನ್ನು ಈಗಲೇ ಕಶಿ ಎಂದು 

ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು! ಪ್ರಹರಿಣಿ-ರಾಜ್ಞಿಯವರು ಗೋವಿಂದಮ' ದಿರದಲ್ಲಿ 
ಭಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ರಾಣಿಯು ಭಜನೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ರಾಜನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಭಜನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಆತನು ಪ್ರಸನ್ನೆನಾ 
ಗುವನೆಂದೂ ಪ್ರಹರಿಣಿಯು ಯೋಚಿಸಿದಳು. ಹಿಂದೆಯೂ ಒಂದು ದಿನೆ 
ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ಈ ದಿನೆ ಮಾತ್ರ ಭಜನೆಯ ಶಬ್ದವು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ 
ಮೇಲಂತೂ ರಾಜನಮುಖವು ಆರಕ್ಕವಾಯತು. ಇದರಿಂದೇನೊಪ ಸ್ರಮಾದ 
ಸಂಭವಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಪ ಸ್ರಹರಿಣಿಯು ಮಂದಿರದಕಡೆಗೆ AE 

ಮೊರೆಯ ಕೀರ್ತನೆಯು ಇನ್ನೂ ಸೂರ್ತಿಯಾಗಿಶಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರಹರಿಣಿಯು 
ಮಹಾರಾಣನೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಿದುದೊಂಬೀ ತಡ. ಅರ್ಧಗಾನ 
ದೊಡನೆ ಭಜನೆಯು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡಿ ಶಯನಾಗಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 

ರಾಣಾ--ಮೂರಾ!” ಸ್ವರವು ಕರ್ಕಶವಾಗಿತ್ತು. 

ವಮೊರಾ(ವ್ಯಾಕುಲ ಚಿತ್ತೆ ಳಾಗಿ) ಸ್ವಾಮಿನ್‌. 

ರಾಣಾ--ನೀನು ಚಿತ್ತೂರಿನ ರಾಣಿ! ಬಾಪ್ಪಾರಾವಲನ ಪವಿತ್ರ 
ವಂಶದ ವಧೂ ಅಲ್ಲವೆ? 


ನೂರಾ- -ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ, ಮಹಾರಾಜ. 

ಕಾಕಾ ಹರಸ? ದೇಶ ದೇಶದ ಜನೆಗಳೆದುರಿಗೆ ಮನೆಸ್ವೀ 
ಹಾಡುವದು ಚತ್ಕೂರಿನರಾಣಿಗೆ ಅಗೌರವನಲ್ಲವೇ? ಯಾವ ಮಹಾರಾಣಿಯ 
ದರ್ಶನವು ಚಂದ್ರ-ಸೂರ್ಯರಿಗೊ ಅಲಭ್ಯವೋ ಆಕೆಯ... 

ಕ್ರೋಧ ಮತ್ತು ಸಂತಾಪದ ಭರದಿಂದ ರಾಣಾನಿಂದ ಮುಂದೇನೂ 
ಮಾತು ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆದು, 

ರಾಣಾ--ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದುದು ಕೆಲ ಘಳಿಗೆ, ಕೆಲ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿನ್ನ ಗಾನೆದಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ನಿನ್ನೆನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದುದು. ಈ ಪನಿತ್ರ 
ವಂಶಕ್ಕೆ ನೀನು ಕಳಂಕಪ್ರಾಯಳು. 

ನೂರಾ-ಇದು ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟಲಿನಿ. 





1] ವನೂರಾಬಾಯಿ. ಗಿಕ್ತಿ 


ಮಿ 


ರಾಣಾ:--ಇದು ನ್ಯಾಯ! ನಾನು ಭ್ರಾಂತನಾಗಿದ್ದೆ. ತಪ್ಪನ್ನೀಗೆ 
ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಲ್ಲ ವೇ? ಒಬ್ಬ ಗೆಣಿಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ನೋಹಿತ 
ನಾಗಿ ರಾಣಾಕುಂಭನು ಚಿತ್ಕೂರಿನ ರಾಜವಂಶಕ್ಕೆ ಕಳಂಕಪ್ರಾಯನಾದ 
ನೆಲ್ಲವೆ? ಹೇಳ. 

ಮೀರೆಯ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ವಜ್ಛಾಭಾತನಾಯಿತು. ಅವಳು ವ್ಯಾಕುಲ 
ಕಂಠದಿಂದ... 

ಸ್ವಾರ್ಮಿ, ಮೀರೆಯು ಮೀಠೆಯೇ ಆಗಿರುವಳು. ಆಕೆಯು ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಗೆಣಿಕೆಯೂ ಅಲ್ಲ. ಮೀರೆಯು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿ 
ದವನು ಹೃದಯಸ್ಥನಾದ ಗೋವಿಂದನೊಬ್ಬ ನೇ. ಮೀಕೆಯ ಪ್ರಾಣವು 
ಗೋವಿಂದನೆದು. ದೇಹವು ಪತಿ ಚಾ ಸಹಕ ದೇಹದಿಂದ 
ಪತಿಸೇನೆಯನ್ನೂ, ಮನೆಸ್ತಿನದ್ವಾರ ಗೋವಿಂದನೆ ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಲು 
ಇಷ್ಟ ಖಿತ್ತು. ಆದರೆ ದೇಹ-ಮನೆಸ್ಸು ಇವೆರಡನ್ನೂ ಏಕೀಕರಿಸಿ ಪತಿ 
ಸೇವೆಮಾಡಲು ಶಕ್ತಳಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಈಗೆ ಮೀರೆಯು ಉಭಯ ಭ್ರಷ್ಠಳಾಗಿ 
ದ್ದಾ ಳೆ! ಈಕೆಯಂತಹ ಹತಭಾಗಿನಿಯರಿನ್ನಾರು? ಪತ್ನಿಯ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ A ದ ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮೆಮಾಡಬೇಕು. 

ಮಹಾರಾಜ! ಪ್ರಭೋ! ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ ದಾಸಿಯನ್ನು 
| ತಾ ಯಿತು. ನಾಳೆಯ ಪ್ರಭಾತದಿಂದ ಚಿತ್ತೋರಿ 
ನನಾ ಖರೆ ಮುಖವನ್ನು ಹ್‌ 


ಸಕು ಎಕ್ಲಿ ಹೋದ: '೦ಬದು seis ತಿಳಿಯಲಾರದು. 
«(ತಮಗೆ ಕಳಂಕ ತಂದು ಈ ತುಚ್ಚಪ್ರಾಣವನ್ನಿರಿಸ ಬೇಕೆಂಬದು ಈ 
ದಾಸಿಯ ಅಭಿಮತವಲ್ಲ.'' ಹೀಗೆ ಹೇಳ ಹೇಳುತ್ತ ಪತಿಯ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಸ್ತಕವನ್ನಿಟ್ಟು ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಹೋದದ್ದೊ ೦ದು ಮಾತ್ರ 
ಕುಂಭನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. 

ರಾಣಾನು ಕಲ್ಲಿನೆ ಗೊಂಬೆಯಂತೆ ನಿಂತು ಮೀರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ 
ದನು, ಆಕೆಯ ಉದ್ವಿಗ್ಗೆ ಭಾಷಣದಿಂದ ಆತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಶೈತ್ಯ 
ಸಂಚಾರವಾಯಿತು. ""ಮೀರೆಯೇ ಹೊರಡ ಬೇಡ'' ಎಂತ ಹೇಳಲು ಮನೆ 
ಸ್ಸೇನೋ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು ನಾಲಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಂತುಹೋಗಿತ್ತು. 








೧೬ ನೂರಾಬಜಾಯಿ, 


ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ. ಗಾಡಾಂಧಕಾರ. ಚಿತ್ತೋರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅಚೇ 
ತನೆ ರಾಗಿದ್ದರು. ರಾಜಪುರಿಯು ನೀರವವಾಗಿದ್ದಿತು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ಪರಿತ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಿ ಮೀರೆಯು ಹೊರಟಿದ್ದಾಳೆ. ಆಕಯನ್ನು 
ನಿಶ್ಲಿಸಲಾರು ಶಕರು? 

ಪ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ವಿಷಯಲಂಪಟರಿಗೆ ಭಗೆವದ್‌ಭಕ್ಕರ ಹೃದ 
ಯವು ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆಯೆಂತು? ಮಾರಾಬಾಯಿಯು ಸುಹಾಭಗೆವದ್ಧಕ್ಷ 
ಳು; ಸಂಪೂರ್ಣ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಗೋನಿಂದನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದವಳು; ಆದರೆ 
ರಾಣಾಕುಂಭನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ದಾಸನು, ವಿಷಯಗಳ ಭೋಕ್ತಾರನು, 
ವಿಷಯಸುಖಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನರ್ಪಿಸಿದವನು! ಇಂಥವನಿಗೊ ಮಾರಾ 
ಬಾಯಿಗೊ ಕೂಡುವ ಬಗೆಯೆಂತು? ಗೆಂಡನು ವಿರಕ್ಕನಾದರೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ವಿಷಯಸುಖವು ಲಭಿಸದು. ಹೆಂಡತಿಯು ವಿರಕ್ತಳಾದರೆ ಗೆಂಡನಿಗೆ 
ವಿಷಯಸುಖವು ಲಭಿಸದು! ಇಂಥ ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಭಾವವು ಯಾವ 
ಕಾಲಕ್ಕೂ ಉಳಿಯದು. ದಂಪತಿಗೆಳ ಮನೆಸ್ಸು ಹಿಂದೇ ಬಗೆಯದಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಅವರು ಸುಖಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಲ್ಲವೇ? ಇಟ್ಟರೂ ವಿರಕ್ತರಾಗೆಬೇಕು ಇಲ್ಲವೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ವಿಷಯಸುಖಾಸೇಕ್ಷಿಗಳಾಗೆಬೇಕು. ರಾಣಾ-ಮಾರಾಬಾಯಿಯ 
ರಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಸಂಬಂಧನಿರದ್ದರಿಂದ ವಿಷಯಸುಖಾಭಿಲಾಸಿಯಾದ ರಾಣಾನೆಲ್ಲಿ 
ಈ ರೀತಿ ಕುಬುದ್ಧಿ ಉತ್ಸನ್ನವಾದದ್ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಸರಿ! ಆತನು ತನ್ನೆ 
ಕುದ್ರ ವಿಷಯವಾಸನೆಯ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಮೊರೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಆಳೆಯಿಂದ ತನಗೆ ಪ್ರಯೋಜನೆವಾಗೆದಿರಲು ಅವಳ ಭಗೆವದ್‌ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಳಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ಮಹಾಸಾಧ್ವಿಯು ಅವನೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೆಣಿಕೆ 
ಯಂತೆ ತುಚ್ಚಳಾಗಿ ತೋರಿದಳು. ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ಕಾಮಧೇನು 
ವನ್ನು ಬರಡಾಕಳನೆಂದು ಹೊಡೆದಟ್ಟುವ ಮಹಾಮೂರ್ಬನ ಆಚರಣೆ 
ಯಂತೆ ರಾಣಾನೆ ಕೃತಿಯಾಯಿತು! ನಿಷಯಲಂಪಟಿಗೆಳು ಸದಾ ದುರ್ದೈವಿ 
ಗೆಳೇಸರಿ! ಇರಲಿ. 

ಮೀರೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀನೆಂಬುದರ ಪರಿಜ್ಞ್ಯಾನವು ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾವದೋ ಒಂದು ದಾರಿಯನ್ನು ಹಡಿದು ಹೊರಟದ್ದಾಳೆ. ಎಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತು ನೆಡೆದಳೋ ಅದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮನೆಸ್ಸು ಚಿಂತಾಕುಲವಾಗಿತ್ತು. 
ಹಿಮ್ಮೆ ಶ್ರೀಗೋವಿಂದನ ನಾಮಸ್ಯರಣೆಮಾಡುನಳು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ರಾಣಾನೆ 
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ಮೂರ್ತಿಧ್ಯಾನೆ ಮಾಡುವಳು. ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಾಳೆ! ಕಗ್ಗೆತ್ತಲೆ! ಊರು ಕೇರಿ ಯಾನದೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ 
ನೇತ್ರಗೆಳಿಂದ ಅತ್ರುವು ಪ ಪ್ರವಾಹರೂಪವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ಚಿತ್ತೂರಿನಿಂದ ಬಹು ದೂರ ನಡೆದಳು. ಗೆಹನಾರಣ್ಯ, ಮುಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಗುಡ್ಡ ಗೆಳು. ಅವುಗಳನ್ನು ದಾಟ ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ನದೀ ತೀರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಅಲ್ಲಿಗಿ ನೆಡಿಗೆ ನಿಂತಿತು. ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ 
ಕಾರ್ಗೆತ್ತಲೆ! ಆ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯೋಚಿಸು 
ತಾಳೆ. ಮುಂದೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡಲಿ? ಈ ನನ್ನೆ ಜನ್ಮದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನೆ 
ವೇನು? ನನ್ನೀಜೀವನೆವು ರಾಣಾನ ಪವಿಶ್ರ ವಂಶಕ್ಕೆ ಕಳಂಕ ಕೊಟ್ಟ 
ತಲ್ಲವೇ! ಛೀ! ಛೀ! ಇಂತಹ ಜೀವನೆವನ್ನೇಕಿರಿಸಲಿ! ರಾಣಾನೇನೋ ನೆನ್ನೆ ಗ 
ಭ್ರಮೆಪಟ್ಟಿ ನು. ನಾನು ಭ್ರಮಿಷ್ಕಳೆ? ಗೋವಿಂದನೇ! ಈ ಈ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಹುಕಾಲವಾಗಿದೆ.. ಇದು ನಿನ್ನದೇ, ತೆಗೆದುಕೋ. 
ರಾಣಾ! ಈ ದೇಹವು ನಿನ್ನದು. ನೀನು ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಇದ 
ರಿಂದಿನ್ನೇನು ಪ್ರಯೋಜನ! ಪಂಚಭೂತನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮಾಂಸಮಯ 
ನಿಂಡವನ್ನು ಪಂಚ ಭೂತಗೆಳಲ್ಲೇ ಏಕೆ ಸೇರಿಸ ಬಾರದು?'' ಹೀಗೆ ನುಡಿ 
ಯುತ್ತ ನೆದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿಕೊಂಡಳು, ಪ್ರವಾಹವು ಪ್ರಬಲವಾಗಿತ್ತು. 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ದೇಹದ ಸ್ಮರಣೆ ತಪ್ಪಿತು. 


ವಂ 


(©) 


-ಮೀಕೆಗೆ ಜ್ಞಾ ನೆ ಬಂದಾಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಆಗೆ ತಾನೆ ಉದಯನಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ನದೀ” ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧೆ ಯು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ನೊಕೆಯ ತಲೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಉಪ ಸಚರಿಸ ತ್ರೈದ್ದಳು, 

ನೂರೆಯು ಕಣ್ಣು, ಬಿಟ್ಟುದರಿಂದ ವಜ್ಜಿ ಯ ಮುಖವು ಪ್ರಸನ್ನನಾ 
ಯಿತು. ಹೊಸದೊಂದು ಬಳೆ ಯನ್ನು ಉಡಲು ಕೊಟ್ಟ ಳು. ತನ್ನೆ 
ಜೋಳಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಔಷಧಿಯೊಂದನ್ನೂ ಕುಡಿಸಿದಳು. ನಾಕೆಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತಿ ಬಂದು ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. 

ವೃದ್ಧೆ ಮಗಳೇ, ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ನೀನು ತೇಲಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದೆ. ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೇಕೆ ಬಿದ್ದೆಯನ್ಮಾ? 
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ವೂರಾ--ಮನೆಃಸೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ನೆದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿದೆ. ನನ್ನ 
ನ್ನೇಕೆ ಬದುಕಿಸಿದಿರಿ? 

ವೃದ್ಧೆ ಈ ಸುಂದರ ದೇಹ, ಈ ನೆವ ಯೌವನವಿದ್ದೂ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಲು ನಿನಗೇಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಂತು? ಆತ್ಮಹತ್ಯುವು ಮಹಾ ಸಾಪನೆಂಬುದು 
ನಿನೆಗೆ ತಿಳಿಯದೆ? 

ವೂರಾ--ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈ ದೇಹವು ಯಾರದೋ ಅವರಿಗಿದು ಬೇಕಿಲ್ಲ. 
ಮನೆಸ್ಸನ್ನಾರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದೆ (ನೆಯೋ ಆತನೆ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾರಿದೆ. ) 
ವೃದ್ಧೆ ಮಗೆ, ದೇಹ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗೆಳಿಗೇಕೆ ಕೊಟ್ಟೆಯಮ್ಮಾ? ಎರಡನ್ನೊ ಒಬ್ಬ ನ್ಬಿರಿಗೇ ಸಮರ್ಪಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿಶೇ? ಮಗಳೇ, ನೀನು ಭ್ರ ಭ್ರಮಿಷ್ಯ ಳಾಗಿದ್ದಿ €ಯೆ! 

ಮೊರಾತಾಯೂ, ನೆನ್ನೆ ಅದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನ 

ವೃದ್ಧೆಯು ತೀಕ್ಷ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮೊರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಕಿ ತಳಾಗಿ 
ನಿನ್ನೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ ಚಿಹ್ನವಿದೆ. ನೀನಾರೋ ರಾಣಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ನಿನ್ನ 
ಹೆಸರೇನೇ ತಾಯಿ? 

ಮೊರಾ--ಈ ಹತಭಾಗಿನಿಯ ಹೆಸರು ವೂರಾ. 

ವೃದ್ಧೆ ಓಹೋ! ಮೊರಾಬಾಯಿ! ರಾಣಾ ಕುಂಭನೆ ಪತ್ನಿ! 
ಗೋವಿಂದನ ಪರಮ ಭಕ್ಕಳು! ನೀನಾವ ದುಃಖದಿಂದ ಆತ್ಮಹತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಉದ್ಯುಕ್ಕಳಾದೆ? 

ಮೊೂರಾತಾಯೊ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅರ್ನಿಸಿದ್ದೇನೆ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ; 
ದೇಹವು ಅರ್ನಿತವಾಗಿದೆ ರಾಣಾನಿಗೆ. ಇದರಿಂದ ನಾನು ರಾಣಿಯೂ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ, ಶುದ್ಧ ವೈಷ್ಣನಿಯೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಿಂದ ಪತಿಸೇವನೆಯೂ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ; ಗೋವಿಂದನೆ ಸೇವೆಯೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ವೃದ್ಧೆ:--ನೀನು ಭಾಗ್ಯವತಿ, ಉಭಯದೃ ನ್ಹಿಯಿಂದಲೂ ಭ್ರಷ್ಟಳಲ್ಲ. 

ವೊರಾ: ನೆನೆಗೆ ಎರಡೂಕದಡೆಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಧಾರ ತಪ್ಪಿ ಹೋಯಿತು. 

ವೃದ್ಧೆ:-- ಏಕೆ? ನಿನಗೆ ಪತಿ ಹಾಗು ಗೋವಿಂದನ ಸೇನೆಮಾಡಳು 
ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತು. ಪತಿಯನ್ನೇ ಗೋವಿಂದನೆ ರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಮನವೂ 
ಧೇಹನೂ ಏಕತ್ರ ಸಮರ್ನಿತವಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ? 
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ಇವೆರಡನ್ನೂ ಸಮತ್ವ ದಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸಲು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೇ? 

ಮೊರಾ:--ಈ ವಿಷಯವು ಮುಂಚೆಯೇ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬರ 
ಅಲ್ಲ. ಗೋನಿಂದನು ಬೇರೆ. ಪತಿಯು ಬೇರೆ. ಎಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಇತ್ತು. 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಗೋನಿಂದನನ್ನೊ ದೇಹದಿಂದ ಪತಿಯನ್ನೊ ಸೇವಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ! ಇದರಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ದೇಹದ ಸ್ವಾಮಿಯ ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಇದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನೆ 
ವಿನ್ನೇನು? ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇದನ್ನು ಗೆಂಗಾದೇವಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದಿ. 
ತಾಷೇಕೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ 3 ದಿರಿ? ಇದರಿಂದಿನ್ನೆ ನು ಕೆಲಸ? 

ವೃದ್ಧೆ: ಮಗಳೇ! ನರದೇಹವು ಬಹು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ ಪಾಸಿ 
ವದು. ಇದನ್ನು ಮರೆತು ಈ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ದೇಹವನ್ನೇಕೆ ನೀರಿಗೆ 
ಹಾಕಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೀ? ಮನುಷ್ಯನ ತುಚ್ಕ ನಿಷಯವಾಸನೆಗೆ ಸಾಧನೆ 
ವನ್ಮಾಗಿರಿಸುವುದಕ್ಕೆ. ಬದಲಾಗಿ ದೇವತಾ 'ಸೇವೆಗಿದನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸು. 
ಗೋವಿಂದ ರೂಪಿಯಾದ ಪತಿಸೇನೆಗೆ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಕೊಡಲು ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದೆರೆ ಗೋನಿಂದನೆ ಸೇವೆಯನ್ನೇ ಮಾಡು. ತ್ರೀ ಗೋವಿಂದನೇ ನಿನ್ನ 
ರಾಣಾನಾಗೆಲಿ, ನೀನು ಆತನ ರಾಣಿಯಾಗು. 

ವೂರಾ:. ನೀನಾರು ತಾಯಿ? 

ವೃದ್ಧೆ: ನಾನೊಬ್ಬಳು ಗೋತ್ರಗೈಹ ವಿಹೀನೆಸನ್ಯಾಸಿನಿ. ಈ 
ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲೆ ನನ್ನೆವರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಈ ದೇಹ ವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಲು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೊ ಹೊರಡು. ಆ ಪವಿತ್ರ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದಸ್ವಾನಿಯ ಸೇವೆ ಮಾಡು. ಗೋವಿಂದನೊ ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ತಾನೆ. ಪತಿಯೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಾನೆ. 

ನೂರಾ:--ಆಗೆಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. 

ಮೊೂರೆಯು ಎದ್ದಳು. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯ ನಾದುದೊಂದು ಮುಕ್ತಾ 
ಹಾರವಿದ್ದಿ ತು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ನೀರಿಗೆಸೆಯಲುದ್ಯುಕ್ತ ಳಾದಳು, 

ವೃದ್ಧೆ :--ಹಾರವನ್ನೇನು ಮಾಡುತ್ತೀಯೇ! ತಾಯಿ? 

ನೂರಾ: _-ನೀರಿಗೆಸೆಯುತ್ತೆ ನೆ. 

ವೃದ್ಧೆ: ನುತ] ಕ 

ನೂರಾ: —ಇದೆರಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನೆ. 

ವೃದ್ಧೆ -ಪ್ಸಯೋಜನ ವಿಜಿ ಇನ್ನೊ ಜೇಹನಿಜಿ. ಇದರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 








೨೨ ವೂರಾಬಾಯಿ. 


ವಸ್ತ್ರ ಭೋಜನಾದಿಗೆಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಯುಂಟು. ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ದೇಹವು 
ನಿಲ್ಲಲಾರದು. ದೇಹರಕ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಭಗೆವತ್ಸೇವೆ ಹೇಗಾದೀತು? 

ಮೀರಾ--ಬೃಂದಾವನೆದಲ್ಲಿ ಮಧುಕರಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ವೃದ್ಧೆ ಅದು ಆಗೆಲಾರದು. ಈ ಸೌಂದಯ ರೂಪದಿಂದ 
ಮಧುಕರಿಯೆ? ಅಪವಾದಕ್ಕೂ, ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೂ ಕಾರಣ. ಮೇಲಾಗಿ ನೀನು 
ರಾಜಮಹಿಸಿ; ಭಿಕ್ಲೆಯ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರ: ದುಃಖೀಶರೀರವು 
ಭಗೆನತ್ಸೇನೆ ಮಾಡಲಾರದು. ಹಾರವನ್ನಿಟ್ಟುಕೋ. ಇದರ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಗೋವಿಂದಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರತಿಸ್ಕಾಸನೆ ಮಾಡಿಸು. 


(4) 


ಮೀರೆಯು ಬೃಂದಾವನವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. ಮಂದಿರ ನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗಿ ಶೀಗೋವಿಂದ ಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯು ಆಯಿತು. ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಹೆಸರು "ರಾಣಾ ಗೋವಿಂದ' ಮೀರೆಯು ಮೂರ್ತಿಯ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಪತಿ ರಾಣಾನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಂತೆ 
ಭಾವಿಸಿದಳು. ಕುಂಭನಿಗೆ ಭೋಗಕ್ಕೇನೇನು ಪದಾರ್ಥಗೆಳು ಪ್ರಿಯವೊ 
ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಭಗೆವನ್ಹೊರ್ತಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅನೆಂದಿಸುವಳು. ಒಮ್ಮೆ 
ಉಚ್ಚ ಸ್ವರದಿಂದ ರಾಣಾ ಎಂದು ಕೂಗುವಳು. ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ ಗೋವಿಂದ 
ಎಂದು ನಾಮಗಾನೆ ಮಾಡುವಳು. ಅಂತೂ ಮೀರೆಗೆ ಪತಿಯೂ ಗೋ. 
ವಿಂದನೊ ಒಂದೇ ಎಂಬುದೇ ದೃಢವಾಯಿತು. 

ಈಗೆ ಮೀರೆಯ ಮನೆಸ್ಸಿನೆ ಭಾರವು ದೂರವಾಯಿತು. ರಾಣಾ 
ಗೋವಿಂದನೆ ಸನ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹಸನ್ನು ಖಳಾಗಿ ಕುಳಿತು ಅಹರ್ನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿ 
ವೇದನೆ ಮಾಡುವಳು. ಆಕೆಯ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಮಧುರ ಸಂಗೀತ 
ದಿಂದ ಬೃಂದಾವನನೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರೇಮ ಪುತ್ಥಳಿಯಾದ 
ರಾಧೆಯೇ ದೇಹ ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಶೀಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿಯ ಸೇನೆಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವಳೆಂದೇ ಬೃಂದಾವನನಾಸಿಗೆಳೆಲ್ಲರೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೃಂದಾವನವು ಅರಣ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಕೆಲ ಜನ ಬೈರಾಗಿ 
ಗೆಳು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, 


ನೂರಾಬಾಯಿ. ` ೨೩ 


ಬೇರೆ ಜನರ ಸಂಚಾರವೇ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಬೈರಾಗಿಗೆಳಲ್ಲಿ ರೂಪಗೋಸ್ವಾಮಿ 
ಯು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿದ್ದ ನು. ರೂಸಗೋಸ್ವಾಮಿಯು ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸೆ. 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ಗೌಡ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ 
ಬಿಷಯಭೋಗಿವು ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. 'ಮಂತ್ರಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರೇಮಾ 
ವತಾರ ಶೀ ಚೈತನ್ಯದೇವನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಆತನ ಆದೇಶಾನುಸಾರ ಕಂಥಾ- 
ಕೌಸೀನಧಾರಿಯಾಗಿ ವೃಂದಾವನಕ್ಕೆ. ಬಂದಿದ್ದ ನು. 

ರೂಪಗೋಸ್ವಾಮಿಯ ವೈರಾಗ್ಯವು. ಅಶುಲನೀಯವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಕ್ಟೈಯಲ್ಲಿ ಕಮಂಡುಲ, ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ ಜೋಳಿಗೆ; ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹಳೇ 
ವಸ್ತ್ರ. ಇಷ್ಟರ ಹೊರತು ಆತನ ಹತ್ತಿರ ಇನ್ನೇನೊ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಎರಡು 
ರಾತ್ರಿ ಹ ವೃಕ್ಷದ ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡಿದರೆ ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಮೋಪಹನೆಲ್ಲಿ ಉತ್ತನ್ನವಾಗುನದೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ಒಂದೊಂದು ದಿನೆ 
ಹಿಂದೊಂದು ವೃಕ್ತದಕೆಳೆಗೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಮೊರೆಗೆ ಈ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಒಂದು ದಿನೆ AER 


ಬೇಕೆಂದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಕರೆಯಲು ಬೇರೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸಿದಳು. 


ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಕರೆಯ ಬಂದಾಗೆ ಗೋಸಾವಿಯು ಒಂದು ವೃಕ್ಷದ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಲೇಖನೆ ಸಾಮರಗ್ರಿಗೆಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಏನನ್ನೋ ಬರೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸ್ತ್ರಿ ಯು ಕರದ್ವಯಗೆಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ -ಮಹಾತ್ವ್ವನ್‌, 
ತಾವು ಈದಿನ ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಬಾಗ್ರೆ ಹಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ನೂರಾ 
ರಾಣಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾಳೆ, ಎಂದಳು. 

ಗೋಸಾವಿ: -(ಗೆಂಭೀರಭ್ವನಿಯಿಂದ ತಲೆಯನ್ನೂ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತದೆ) 
ನಿಮ್ಮ ವೂರಾರಾಣಿಯು ಯಾರು? 

ಸ್ತ್ರೀೀ-- ಹೊಸದಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದ ರಾಣಾಗೋವಿಂದ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮೊರಾಬಾಯಿ-- 

ಗೋಸಾವಿ:-- ಬಾಯಿಯ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ. ಕಾಷ್ಠ ಮೃಣ್ವ ಯ 
ವಾದ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಮೂರ್ತಿಯ ದರ್ಶನೆದಿಂದಲೇ ಮುನಿಗಳ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲ 
ವಾಗುನದು. ಹೀಗಿರಲು ವಿರಾಗಿಗಳಾದ ನಾವು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗೈಹಗೆಳಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದು! ಅಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಲಾಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವುದು! ಶಕ್ಯವೇ? ಎರಡನ್ನೂ 


ತಿಲ ವೂರಾಬವಾನಣು. 








ಮಿರ ಮು ರಾಮ ಜಾತ್‌ 





ಬಿಟ್ಟು ಬಹುಕಾಲವಾಯತು. 


ಸ್ಹೀಯು ಓಂತಿರುಗಿದಳು. ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು ನೊರೆಗೆ ತಿಳುಹಿಸಿ 
ದಳು. ಆಕೆಯು ಹಾಸ್ಯವದನಣಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 


“ಹೋಗು, ಈ ದೇರುದೆಶ್ಲಿ ಇಾಸನಾಡುವ ಆತ್ಮನು ಸಿೀಯೋ, 
ಫ ಸರದು ತಳ $ ' ತೆ 
ಕೇಳಿ ಬವ ಯಾ ಬ್ರಂಬಾನೆನೆದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಎ) 


ನೊಬ್ಬನೆ ಪುರುಷ. ಅವಷಸ್ಠಷೆಬ್ಲ ಪ್ರಕತಿ. ಗ4ನಾ..ಯು ಪುರುಷ 
ನಾಗಿದ್ದರೆ ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಶ ಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರವೇ ಆತನಿಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳುಹಿಸು.'' 

ಸ್ನೀಯು ಪುನ: ಹೋಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಗೋಸಾ 
ನಿಯ: ಚಕಿತನಾದನು. ಗಾಡಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ತಟ್ಟಿನೆ 'ಬಂಚು ಹೊಳೆ 
ದಂತಾಯಿತು. ರೂಸಚಿಯು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ. 

«ಆಹಾ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇನು? ನೇಹಾತ್ಸ ಭಾವನೆಯನ್ನೂ ನೆನೆಗೆ 
ಹೋಗಿಲ್ಲ, ನಾನೆಂತಹ ಖರಾಗಿ! ಇನ್ನೊ ೬. ಬೇಹೆನನ್ನೇ ನಾನು 
ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಇಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನನ್ನು ಪುರುಷನೆಂದೂ, ಬಾಯಿಯನ್ನು ಸ್ತೀ 


4 pe 
ಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವ ತಾರತಮ್ಯ ಇರುತ್ತಿ ತ್ರೆ ೨ ತಲೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 


ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಇಂತು ಹೇಳಿದನು. ನನೆ ಅಪವಾಧಿಯದ್ದೇನೆ- 
[3 
ಸೊರಾಬಾಯಿಯು ನನ್ನ ಅಜ್ನಾನಾಂಧಕಾಗನನ್ನು ಈ ದಿನೆ ದೊರ ಮಾಡಿ 
ಲ 


ಹ 


ಸ 
ದ್ಲಾಳೆ.. ಈ ದಿನೆ ಆಕೆಯು ನನ್ನೆ ಗುರು ಎಂಬಿಳು ಎಂದು ತಿಳುಹಸು 


ಹೋಗು. ಈ ದಿನ ನಿಮ್ಮಕ್ಕಿಯೇ ಇಕಾ ಯ್ಮೀಕಾಗ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


(೧೦) 
ಮೊರೆಯು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೂಡರೇ ಇತ್ತ ರಾಣಾಸನಿಗೆ ಜ್ಞಾ- 
ನೋದಯವಾಯಿತು. ಯೋ.ಸುತ್ಮಾನೆ. ಹಾಯ್‌ ನಾನೇನು ಮಾಡಿದೆ? 
ವೂರೆಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೊರಟು ಹೋದಳೆ? ನಾನೇಕೆ ಆಕೆಯ ಮನೆ 
ಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಿದೆ? ಅಂತಹ ಕೋರ ಶಬ್ಟಗೆಳನ್ನೇಕೆ ನುಡಿದೆ? 'ೂರೆ 


ಯದಾದರೂ ತಪ್ಪೇನಿದೆ? ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಹ್ಯಾಗೆ ಇದ್ದಳೋ ಈಗೆಲೂ 
ಅಂತೆಯೇ ಇದ್ಲಾಳೆ. ನಿನಾಗ್‌ಕ್ಮೆ ಸಾರ್ನ್ಸರೇ. ಘಂಟಾ ಸೋಷಮವಾಗಿ 
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ಹೇಳಿದ್ದಳು. -ದೇಹವನ್ನು ಮಾಕ್ರ ನಿನೆಗೆ ಕೊಡಬಹುದು. -ಮನಸ್ಸು ಭಗೆ 
ವದರ್ಪಿತವಾಗಿದೆ' ಎಂದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನದೇ ಸರ್ವಾಪರಾಧ. ಆಗೆ 
ಇದು ಗಇತ್ತಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ರೂಪಕ್ಕೆ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಮಧುರ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಮೋಹ 
ಪಟ್ಟು, ಭೋಗೆವಿಲಾಸದಾಸೆಯಿಂದ ಆ ನನೆವಿಹಂಗಿಯನ್ನು ಪಂಜರದಲ್ಲಿ 
ತಂದಿಟ್ಟೆ ನು; ಮತ್ತು ಈ ದಿನೆ ನಾನೇ ಪಂಜರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು 
ಬಿಟ್ಟಿ. ಪಕ್ಷಿಯು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. * ಈಗಿಸ್ನೇನಿ ಗೆತಿ? ಒಹುಶಃ ಸೂರೆ 
ಯು ತಿರುಗಿ ಬಂದಾಳು. ಈ ಗಾಥಾಂಧಕಾರದ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದಾಳು.'' 

ಪಾಪ! ಮೊರೆಯ ಮಸೆಸ್ಸಿನೆ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾದ ವಜ್ರಾಘಾತದ 
ಪರಿಣಾಮವೇನಾಯಿತೆಂಬುದು ರಾಣಾನಿಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ಫಾನು 
ಭವದಿಂದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗೆಬೇಕಲ್ಲವೇ? 

ರಾಣಾನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಜಾಗೆರಣ. ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಎಲೆ ಸರ 
ಗುಟ್ಟಿದರೂ ನೂರಾ ಬಂದಳೆಂತಲೇ ಭಾವನೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾಳಿಯ ಶಬ್ದ 
ವಾದರೆ ಕಿಟಿಕಿಯ ಕಡೆಗೆ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡುವನು. ಕಣ್ಣುಗೆಳಂತೂ ನಿದ್ರೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಕೆಂಡದಂತಾಗಿದ್ದ ವು. 

ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಜನೆಗೆಳು ಹೊರಟರು. ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ 
ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ರಾಣಿಯ ಸುದ್ದಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ನಿರಾಠಾಯುಕ್ತ ವರ್ತ 
ಮಾನೆದಿಂದ ರಾಜನೆ ಹೃದಯವು ಅತ್ಯಂಶ ವ್ಯಥಿತವಾಯಿತು. 'ಕಣ್ಣು 
ಗೆಳಿಂದ ನೀರು ಧಾರೆ ಧಾರೆಯಾಗಿ ಹೆರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ವರಾ, ಎಲ್ಲಿರುವೆ?” ಇದೇ ಆತನೆ ಮಂತ್ರಜಪ. ಗೋವಿಂದ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ವೂರೆಯು ಕುಳಿತು ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆಸ 
ನವು ಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ಕೀರ್ತನ ಮಾಡುವವಳು ಪಾತ್ರ ಇಲ್ಲ. ಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದಮೂರ್ಶಿಯ ಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗೆಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇನೆ. 
ಯಾವ ಸ್ವರಲಹರಿಯು ಬಾಹ್ಯಾಂತರಗೆಳಲ್ಲೂ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿತ್ತೋ ಅದು 
ಮಾತ್ರವಿಣ್ಲ. 

ಈ ದಿನ ಮುದಿ೦ವು ನೀರವ! ಅಟಗೆಳಿಗೆಯೂ ನಿಲ್ಲಲು ರಂಜಾನಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಶಯನಾಗಾರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಸೂರ್ವ ರಾತ್ರಿಯು 
ಜ್ಞ್ಯಾಸಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಬ್ಬಲಾರದೆ ದರ್ಬಾರಗೈಹಕ್ಕೆ ಹೋ 


ತ೬ ಬೂರಾಬಾಯಿು. 





ದನ್ನು. « ಆ ದಿನೆ ಆತನಿಗೆ ಯಾವುದೂ ಸರಿಬೀಳಲಿಲ್ಲ.. ಪುಷ್ಪವಾಟಕೆಗೆ 
ಹೋದನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗಳೆಲ್ಲಾ ಅರಳಿದ್ದವು. ಮೂರೆಯ ಕಾಂತಿಯ" ಪ್ರಫುಲ್ಲ 
ತೆಯು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಮೊರೆಯ ಕಂಠಧ್ವನಿಯ ಸ್ಮರಣೆ! ಲತೆಗಳು ಮಂದಮಾರುತನಿಂದ ಅಲ್ಲಾ 
ಚುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆದು ಮಾನಯ ಪೈಯ್ಯಾರಬಂಕೊ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಂತೂ ರಾಣನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲಲಾಗಲಿಲ್ಲ. «ಮಾರಾ, ಎಲ್ಲಿರುವೆ? 
ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ದರ್ಶನಕೊಡು'' 

ವೂಕಿಯು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹಗೆಲು ಕಳೆಯಿತು, ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು, 
ಆಕೆಯ ಸುದ್ದಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಆರತಿಗೆ ಬೂರೆ ಬಂದಿರಬಹು 
ದಲ್ಲವೇ? ಪೂಜಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಮಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನೆಡೆಯು 
ತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲ. 

ರಾಣನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಂತಾಯಿತು. ಶಯನಾಗಾರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಸ್ತ 


ನಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಾ ಸೆ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಯಾರೋ «ಃವೂರಾಕಹೆ'' ಎಂದು ಗಾನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 'ವಿಗೊಟ್ಟು "ಕೇಳುತ್ತೆ (ನೆ. ಈ ದಿನೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಗಾನವು 


ಅಂತ್ಯಂತ “ುಧುರವಾಗಿತ್ತು.. «ಆಹಾ ನೂರೆಯು ಸವಿಪ ಪಸ್ಕೆಯಾಗಿರು 
ವಾಗೆ ಇದು ಇಷ್ಟು ಮಧುರವಾಗಿತ್ತೆ? ನನ್ನೆ ದುರ್ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಥಿತ 
ಳಾಗಿ 'ಹೊರಟೇಹೋದಳು'' ಎಂದಂದುಕೊಳ್ಳುವನು. 

ಆ ರಾತ್ರಿ ರಾಣಾನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನ. ಅದರಲ್ಲಿ ನೂರೆಯು ವೈಕುಂಠದ್ವಾರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. ಸ್ಪಿಗ್ಗೆ ಹಾಸ್ಯಮಯಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ರಾಣಾನ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗಿ «ಸ್ವಾಮಿನ್‌, ನೀನೇ ನೆನ್ನೆ ಗೋವಿಂದ. ನಿನೆಗೆ ದೇಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡಲಾಠದೆ ಹೋದೆ. ಇಗೋ 
ಈಗೆ ಶೀ ಗೋವಿಂದನ ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರ ಇದನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಕೊಡಲು ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿದ್ದೆ ನೆ, ತೆಗೆದುಕೋ” ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಎರಡೂ ಕೈಗೆಳನ್ನೂ ನೀಡಿದ್ದಾಳೆ. 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೃಪ್ನಭಂಗೆವಾಯಿತು. ಒಂದೆರಡು ಘಳಿಗೆಯ ನೆಂತರ 
ಮತ್ತೊ ಂದು ಸ್ವಪ್ನ. .. -ಕುಲಸ್ವಾಮಿನಿಯಾದ ಭವಾನಿಯ ದಶಭುಜಯುಕ್ತ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಪ್ರ ಕಟವಾಗಿ «ಭಕ್ತ! ಏನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ? ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀ ಯು 
ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಈಗೆ ಆಕೆಯನ್ನೇಕೆ ಕಳುಬಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ?'' ಎನ್ನು 





ವೂರಾಬಾಯಿ. ಪಿಸಿ 








ತ್ರಿ ರುವಂತೆಯೇ ಭಯಗ್ರೆ ಸ್ಪನಾಗಿ ರಾಜನು ಎಜ ಎಚ್ಚ ತ್ರ ನು 

ಈ ರೀತಿ ದಿನದ ಮೇಲೆ ದಿನೆ, ತಿಂಗಳ ಮೇಲೆ ತಿಂಗೆಳು ಕಳೆದರೂ" 
ರಾಣಿಯ ಪತ್ತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯಿಂದ ದೇಹತ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಿದಳೆಂ, 
ತಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದರು. 


ಟದ ತ್‌ ಅರರೆ, 


(೧೧) 


ಮೊೂರೆಯೇನೋ ಚಿತ್ತೂರಿನೆಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ಸಂಗೀತ ಮಾತ್ರ ಸಜೀ 
ವವಾಗಿದೆ. ಮನೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವಸ್ಥಾನ ರಸ್ತೆ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಯಾರ ಬಾಯಲ್ಲಾದರೂ «ನೂರಾ ಕಹೆ.' ಬದುಕಿದ್ದಾಗೆ ಒಂದು 
ಸ್ಥಾ ನೆದಲ್ಲಿದ್ದ ಳು. ಈಗೆ ಮನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವೂರೆಯೇ. 

ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ರಾಣಾನಿಗೆ ಆಕೆಯ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದ್ದೆ ಲ್ಲಾ ಪ್ರಿಯ 
ವಾಯಿತು. ಆಕೆಯ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಗೋವಿಂಡೆಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಭಜನೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ವೂಡಿದನು "ದರದಲ್ಲಿ ನೋ ನೂರೆಯಿಲ್ಲ. 
ಆಕೆಯ ಭಜನೆಯು ಮಾತ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಸಾಧು-ವೈಷ್ಣ 
ವರ ಸೇವೆಯು ಯಥಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನೆಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ರಾಣಾನೇ ಸದಾ 
ಅವರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ರತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಶಯನಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯ ಸ್ಥಾನೆ 
ದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರನಿದೆ. ಪ್ರತ್ಯಹನೂ ರಾಜನೆ ಅಶ್ರುಧಾರೆಗಳಿಂ 
ದಲೇ ಅದಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕ. 

ಚಿತೂ ರನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ ನೊರೆಯು ಚಿತ್ಕೂ ರೇಶ್ವ ರಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಫೆ, 
ಮನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜನಿಂದ ಭಕ್ಷಂಕನ ವಸ ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಲ್ಲೂ 
*ವೂರಾಕಹೆ!” 


ಒಂದು ದಿನೆ ಅರಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷುಕನೊಬ್ಬನು 
ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅದು ರಾಣಾನೆ ಕಿನಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
«ವೂರಾಕಹೆ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತವೂ ಇತ್ತು. ಇದು ಹೊಸಕೀರ್ತನೆ ಒಂದೆ 


ಪಲ ನಾರಾಬಾಯಿ, 
ನಾ ಮುಮಂ 


ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಿಕಾರಿಯು ರಾಜನೆ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವಿನು. ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಕೇಳಿ 

ರಾಜ ಬೈರಾಗಿಗೆಳೇ, ನೀವು ಈ ಗೀತವನ್ನೆಲ್ಲಿ ಕಲಿತಿರಿ” 

ಭಿಕಾರಿ... ಮುಹಾರಾಣ್ಕಾ ಬೃಂದಾವನದನ್ಲಿ. 

ಪ್ರೇಮಮೂರ್ತಿಯಾದ ರಾಧೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಟಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ದಿನೆ 
ದಿನವೂ ಹೊಸ ಕೀರ್ತನೆಗೆಳೀಹ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 

ರಾಜ-- ಆಕೆಯ ಹೆಸರೇನು? 

ಭಿಕಾರಿ. ಕೆಲವರು ಆಕೆಯನ್ನು « ಬಾಯಿ'' ಎಂಶಲೂ, ಕೆಲವರು 
ರಾಣಿ” ಎಂತಲೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆಕೆಯು ಮಾತ್ರ ಸ್ವಯಂ ೬ ಮಾಲಾ” 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಳೆ... ಕೀರ್ತನೆಯ ಮುದ್ರಿಕೆಯು «ಮಾರಾಕಹೆ'' 
ಎಂದಿದೆ. 

ರಾಜ ಹಾ! ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. 

ಭಿಕ್ಷುಕನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪಾರಿತೋಷಕ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆತನ ಮಾತುಗೆಳಿಂದ 
«ಮಾರೆಯು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿಬ್ಬಾಳೆ. ಟೃಂಬಾವನೆದಲ್ಲಿರುವಳು.'' ಎಂತ 
ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 





ಹ ನ ನ ವಟಾ 


(೧೫) 


ಮಾರೆಯು ಕುಹರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೀ ಗೋನಿಂದಮೂರ್ತಿಯು 
ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಮಾರಾಬಾಯಿಯು ಮೂರ್ತಿಯ ಸನ್ಮು ಖದಲ್ಲಿ 
ಆಸನಸ್ಕಳಾಗಿ ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 

ಸಟಛ್ಯಾಕಾಲ. ಇಬ್ಬರು ಅತಿಥಿಗಳು ಅಂಗೆಳದನ್ಲ ನಂತು ಭಜನೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ತ್ರೋತೃಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಧಾರೆ 
ಧಾರೆಯಾಗಿ ಅಶ್ರುಪಾತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಈತನೇ ರಾಣಾಕುಂಭ. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಈತನ ಅನುಯಾಯಿ. 
ರಾಣಾನು ವೈಷ್ಣವ ಬೈರಾಗಿಯ ವೇಷತಾಳಿದ್ದನು. ಗುರ್ತು ಹಿಡಿಯು 
ವದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ಕೀರ್ತನೆ ಮುಗಿಯಿತು. ಮಾರಾಬಾಯಿಯು 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು «ಹೇ ಭಗೆವನ್‌!'' ನೀನೇ 
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ನನ್ನ "ಗೋವಿಂದ; ನೀನೇ ನನ್ನೆ ರಾಣಾ. ನೆನ್ನೆ ಶೇಷಾಯುಷ್ಯವು ನ್ಕಿನ್ನೆ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲೇ ಕಳೆದು ಹೋಗೆಲಿ. ಒಮ್ಮೆ ರಾಣಾನ ಮುಖಕಮಲದರ್ಶನೆ 
ವಾದರೆ ಕೃತಾರ್ಥಳು. ಸ್ವಾಮೀ ಈ ಸ್ತ್ರೀಜನ್ನೈವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ ಮಾಡು. 

ವೈಷ್ಣವ ಅತಿಥಿಗಳು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ರಾಣನಿಗೆಂತೂ ಹೃದ 
ಯವು ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 





, ಬಾಯಿಯು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಪಕ್ಕದ ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೊರ 
ಬಳು. ಛದ್ಮನೇಷದ” ಗ ಆಕೆಯ ಸನಿಪಸ್ಥನಾಗಿ ರಾಣಿ! 
ಭಿಕ್ಸ್ಪಾಂದೇಶಿ'' 


ನೂರಾ ನು ಭಿಕ್ಷಬೇಕು ಕೇಳಿರಿ. ನಾನು ರಾಣಿಯಲ್ಲ, ಭಿಕಾರಿಣಿ, 

ಭಿಕ್ಷುಕ- 'ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ನನೆಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿದೆ. 

ನೂರಾ..-ಆದೇನು ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗೆಲಿ. 

ಭಿಕ್ಷುಕ -ಕ್ಷಮಾ.... 

ಹೊರಗೆ ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ಮಿಂಚುಕೊಳೆಯಿತು. ಅದರ ಬೆಳಕಿನೆಲ್ಲಿ 
ನೂರೆಯು ಅತಿಥಿಯ ಗುರ್ತುಹಿಡಿದಳು. ಆಕೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಕಾಶನಾಯಿತು. 

ಸ್ಕಾ ನ ಇಷ್ಟು ದಿನೆದಮೇಲೆ ದಯೆಬಂದಿತೆ?'' ಎನ್ನುತ್ತಾ 
ರಾಣನೆ ಚರಣಗೆಳ ನೀಲ ಮಸ್ಮಕವನ್ನಿಟ್ಟಿ ಳು, ಕುಂಬ ik ನೂರೆಯನ್ನು 
KS ಬಾರಾ ನನ್ನ ನೂರಾ” ೦ಠವು ರುದ್ದವಾ 
ಯಿತು. ಮುಂದೆ ಮಾತು ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ತ 

ಗೋವಿಂದ ಮೂರ್ತಿಯ ಸವಿಪದಲ್ಲಿ ರಾಣಾಕುಂಭನು ಆಸನೆಸ್ಕ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನೂಗಾನಾಣಿಯು ಪತಿ ಹಾಗೆ ಗೋಸಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬ ರನ್ನು 
ಕದ್ಭಸ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಖೊಚಾತತ್ತರಳಾಗಿದ್ದಾ ಳೆ. ಇಂತಹ ಅಲೌ 
ಕಿಕ ಸೇವೆಯಿಂದ ಮುಗ್ಗೆನಾದ ರಾಸಾನೆ ಹೃದಯವು ಕರಗಿ ನೇತ್ರದ್ವಾರ 
ಗೆಳಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಮೊರೆಯ ನೇತ್ರಗೆಳೂ ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿವೆ. 


ಭಾರತ ರಮಣಿಯರಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಾಗ್ಯವು 
ಇನ್ನಾವುದು? 


೬೦ ವೂರಾಬಾಯಿ, 


ಬ್ರಯವಾಚಕಕಿ 2 ಮಾರಾರಾಣಿಯ . ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ! 
ಅಕೆಯ ಸದ್‌ಭಕ್ಷಿಗೆ ಸಚ್ಛೀಲಾಚರಣೆಗೆ ಭಗವಂತನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಆಕೆಯ ಗಂಡನನ್ನು ಆಕೆಯಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿದನು. ಮನುಸ್ಯನು 
ಕ್ರಿಯಾವಂತನಾದರೆ ಆತನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟವು ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಒದಗೆಲಾ 
ರದು. ಮೊದಮೊದಲು ಕ್ರಿಯಾವಂತರು ಪಡುವ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದುರ್ಜನರು ನೆಗುವರು. ಚಪ್ಪಾಳೆ ಬಾರಿಸುವರು. ಈತನ ಭಕ್ತಿಯೇನು 
ಸುಟ್ಟಿತು. ಸುಮ್ಮನೆ ಹತ್ತು ಮಂದಿಯಂತೆ ಇರಬಾರದೆ ಎಂದು ಜೀಷ್ಟೆ 
ಮಾಡುವರು. ಆ ಚೇಷ್ಟೆಗೆ ಕ್ರಿಯಾವಂತರು ಅಂಜದಿದ್ದರೆ ಕೃತ್ರಿಮ 
ನಿಘ್ನಗಳನ್ನುಂಟು 1 ಚ ಇನೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೊ ಕ್ರಿಯಾವಂತನು 
ಸೊಪ್ಪಹಾಕಲಾರನು. ಭಗೆವಂತನಫ್ಲಿ ಅಥವಾ ನೆರುಹಿರಿಯರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅವನ ನಿಷ್ಕೆ ಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗೆಲಾರದು. ಪ ಸ್ರಸ್ಮುತದ ವಿಖರಾಬಾಯಿಯ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ pf ಮಕ್ಕಳು ಆಕೆಯ ನಿಷ್ಕ 
ಯನ್ನು ಸಹಜ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು.” ಭಾರತ ರಮ ಯರಿಗೆ ಪತಿಸೆ (ನೆಯಾ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು. ಭಾರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದಂಪತಿಗಳಿಗಿದ್ದ ಪವಿತ್ರಸಂಬಂಧವು 
ಮಿಕ್ಕ ಯಾವ ರಾಷ್ಟ್ರ )ಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡು ಬರಲಾರದು. ಅಂತೇ ಭರತ 
ಖಂಡವು ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಯೆಂಬೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು. ಮಿಕ್ಕರಾಷ್ಟ್ರ್ರ ದವರು 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೇ ತಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ತಮ್ಮ ಬುಪ್ಲಿವೈಭವದಿಂದ 
ಬೇಕಾದಂಥ ಯಾಂತ್ರಿಕ ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ತಮ್ಮ ಹೆಂಡರನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ಸಷ್ಟು ಅಂದರೆ ಅಖಂಡ 
ಸಾಂಚತ್ಯಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವಷ್ಟು ಪರಿಸಿ ಸೈಯನ್ನ ತಂದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಆ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಗೆ ಸಿಗುವ ಸಂಭವವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂಥ ಅಪೂರ್ವ 
ಪುಣ್ಯವ್ತ್ಮ ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ದೊರಕಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನಾವು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ *ಸುವದು ದುಃಖದ ಸಂಗೆತಿಯಾಗಿದೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ 
ತಾತ ್ರತ್ಯವು ಸಿಥಿಲವಾಗೆತೊಡಗಿದೆ. ಪತಿಯೇ ಪರದೈನತನೆಂಬ ಭಾವ 
ನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಚಾಂಚಲ್ಯವು ಬೆರೆತುಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದೆ. ಕೆಲಕೆಲವರಂತೂ 
ಈ ಭಾವನೆಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ತಿಲಾಂಜಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರುವರು. ಇದು 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷೇಮನೇ ಸರಿ. 

ಹೀಗಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಆಧುನಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ! ಆಧುನಿಕ 
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ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧತಿ! ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ಕಲಿಸದೆ ಬೇಡಾದದ್ದನ್ನು 
ಕಲಿಸಿದ್ದರ ಫಲವಿದು! ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಈ 
ಫಲವಸ್ಮಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಾಗೆ ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೈ ಕೊಂಚವೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಬರಬಾರದೆಂದರೆ ದುರದೃಷ್ಟವೇ ಸರಿ! ಇದರಿಂದ ಲೇಖಕನು ಸ್ರೀಶಿಕ್ಷಣ 
ನಿಕೋಧಿಯೆಂದು ಹೆಸರಿಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಹೆಸರಿಡುವ ಕಾರಣ 
ಬಾ. ಹ್ರೀಶಿ ಹವು ತೆಚಕ್ಸ್‌. ಆದರೆ ಈಗಿನೆ ಪದ್ಧತಿಯು ಮಾತ್ರ ನೆಮುಗೆ 
ಕ್ಲೇವಿ-ಕಗವಲ್ಲವೆಂಉದಿ ನ್ಟ ಗೇಖಕನ ಆಶಯವು. ಇರಲಿ. 

ವೂರಾಬಾಯಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಪತಿಯೇ ಗೋ. 
ವಿಂದ ಸೈರೂಪಪೆಂಬದು ಆಕೆಯ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಭಾರತ ರಮಣಿ 
ಯರಿಗೆ ವತಿಯೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರದೈವಶವಿಲ್ಲೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿರುವದರ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟಾನುಭವವನ್ನು ಅನಳು ಹೊಂದಿದಳು. ಆಗೆ ಆಕೆಯು- ಪ್ರಾಣ 
ಪ್ರಿಯನೇ, ಇಂದು ನಾನು ಧನ್ಯಳಾದೆನು. ನಾನು ಚತ್ತೂರಿನೆಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗೋವಿಂದನೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಗೋನಿಂದನು ಬೇರೆ ನೀವು 
ಬೇರೆ ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಈ ನನ್ನೆ ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ ನಾನು 
ನಿಮಗೆ ದೇಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅರ್ನಸಿದ್ದೆ ನಲ್ಲದೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಂದ ದೂಸಣೀಯಳೆನಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಆದರೆ 
ನಿಮ್ಮ ಚರಣ ದಯದಿಂದ ಗೋನಿಂದನೇ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವನೆಂಬದನ್ನು 
ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಈ ವಿಗ್ರಹದಲ್ಲಿರುವ ಗೋವಿಂದನೇ ನಿಮ್ಮ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನು. ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಆಖಂಡವಾಗಿ 
ತುಂಬಿದ ಗೋವಿಂದನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನೆಂಬ ತತ್ವವು ನನ್ನ 
ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಾರದೆ ಹೋಗಿತ್ತು. ನೀವೇ ಸಾಕ್ಟ್ರಾತ" ಗೋವಿಂದ ಮೂರ್ತಿ 
ಗೆಳಿರುತ್ತೀರಿ. ನೆನ್ನೆ ಭಾಗದ ಸ್ವಾಮಿಯಿರುತ್ತೀರಿ. ನೆನ್ನೆ ಪರದೈವತ 
ವಿರುತ್ತ್ಮೀರಿ. ಈ ದೇಹವೂ-ಮನೆಸ್ಸೂ ನಿಮ್ಮದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
ನುಡಿದು ರಾಹಾನೆ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಸ್ಮಕವನ್ನಿಟ್ಟಳು. 

ೂರಾಬಾಯಿಯು ಮಹಾಭಗೆನದ್ದಕ್ಕಳು. ಗೋವಿಂದನನ್ನು 
ಪ್ರಿತ್ಯುಕ್ಸ ಕಂಡಂಥನಳು. ಇಂ ಮಹಾನುಭಾವಳ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟಿ 
ಈ ದಿವ್ಯವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಣಾ ಕುಂಭನು ಸಂತೋಷ ಚಿತ್ತನಾದನು. 
ಏೂರೆಯು ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯಿರುವಳೆಂದು ತಿಳಿದನು. ವೂರೆಯು ಪತ್ರ 





೩೨2 ೂರಾಬ ಟು. 








ಳಾದಳು!! 

ವೂರೆಯು ಜಗೆತ್ತಿಗೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯಳಾದಳು. ಪತಿಯಳಿ ದೈವತ 
ಭಾವನೆ ತಾಳಿ ತ್ರಿಕರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನೆ ಸೇವೆಮಾಡಸೇಕೆಂಬ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಜಗೆತ್ತಿಗೆ ಉಸದೇಶರೂಸವಾಗಿ ಸಾರಿದಳು. ವಾೂರೆಯು ಧನ್ಯಳು! 
ಆಕೆಯ ಉಪದೇಶವೂ ಧನ್ಯ ವಾದದ್ದು. ಭಾರತ ಉಲನಂಮಟಿಗೆಳಿಗಿದ 
ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯವಾದದ್ದು: ಪತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೀೇ ಇದುವರೆಗೆ ಅಸರ 
ಗೌರವವು ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು. ಪುರಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ- ಇತಿಹಾಸ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪತಿಭಕ್ತಿಪರಾಯಣರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ದೇವತುಲ್ಯರಾಗಿ ಮನ್ನಣೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ವಿದ್ಯಾವತಿಯರಣಗೆದಿದ್ದರೂ ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯರಾಗೆಬೇಕು. ಪತಿವ್ರತೆಯರಾಗೆದೆ ಅವರು ಬೇಕಾದಂಥ ನಿದುಷಿಯ 
ರಾದರೂ ಅವರಿಗೆ ಕವಡಿಯಷ್ಟು ಬೆಲೆಬಾರದು. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪಾತಿವ್ರ 
ತ್ಯುವೇ ಮುಖ್ಯ ಜೀವಾಳವು. ಈಗಿನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವಾಳವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬಹಳ ಖಂಬೀರರಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಹಲವು ಜನ ಪತಿವ್ರತೆಯರ ಚರಿತ್ರಗೆಳನ್ನೋದಿ ಮನೆಸ್ಸನ್ನು ತುಂಬಾ 
ಬಲಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಏನು ಓದಿದರೂ ಪಾತಿ 
ವ್ರತ್ಯ ಬಲಪಡುವಂಥ ಗ್ರೆಂಥಗೆಳನ್ನೇ ಓದಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯನು ಶಕ್ಕಿ 
ವರ್ಧಕ ಸದಾರ್ಥಗೆಳನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮಾನಸಿಕ ಆಹರ 
ವೆಂದರೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಬೆಳಿಸುವ ವಿಷಯವೇ ಸರಿ! 


ಸದ್ಯದ ಹಾಗು ಭಾವೀ ಸಂತತಿಯ ತಾಯಂದಿರೂ, ಪರ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಸೂತ್ರಧಾರಕರೂ ಆದ ನೆಮ್ಮ ಭಾರತ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಈ 
ಬಗೆಯ ಸದ್‌ಬುದ್ಧಿಯು ಅಖಂಡವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗೆಲೆಂದು ಜಗೆದೀಶ 
ನನ್ನು ಅನೆನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಗೆ ವಿರಾಮವಸ್ನೀಯುನವೆನು. 


(ದಾಸ) 


—ಸಂಪೂರ್ಣ-- 


ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಸಿದ ವಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳು. 


ಅಬಿ 


ಹ್‌ ಪಾಸ ಯವ 


ಶ್ರೀ ಚಿದಂಬರ-ವಿಜಯ. 


{ ೨ಸೆಯೆ ಅಮೈತ್ಸಿ, \ 


(೯ 


ನಂ ರಾ ದಾರರ ರಕಸಾಹಿಿಿರರಾಆುಗಗೌಹುಳ. ಇಂ. ಅದ ಡ 
ಈ ಸ್ಕಾಸಾದಿಕ ಪುಪ್ತ್ರಕದ ಮೊಗಲನೇ ಇವುತ್ತಿಯು ಪ್ರತಿಗಳು ತೀರಿದ 
ದಿಂದ ಪ.ಸ್ತುತದಲ್ರಿ 9ೇ ಆವ್ಪ್‌ತ್ಠಿಇಗನ್ನು  ಭಾಪಿಸೂಗಗಿಗುಬೆವ, ಇದಗಳ್ಳು 
ಈ ಚಿಗಣಬರ ವೀಕ್ಷ ತರ / ಮುಜೆಗೊ ಡಿ ಸವಗ ಲೀಲೆಗೆಳಿರುವಘು, ತಿ: 
ಜದ೦ಬಶ ಮೆಖಾಸ್ತಾನಿಸಿಯೆ ಸುಂದರ ಭಾವೆ ತೃವೆ ಈ ಸುಖ ಕಬಳ್ತಿರುವದು. 
ಘೀ ಚಿದ೦ಬರನಭಕ್ತರು ತ್ವರೆಮಾಗಬೇಕು. ಪ್ರಬ್ಮಕಗಳ ೪ ಕೊ ಬರಗ ಕೊನೆ 
ಸಿದ ವಾಗುವವ. .. ಆಗರ ಕೊಟ್ಟ ವರಿಗೆ ಪೊಸ್ಸ್‌ *ಜ ಮಾಳ. ಹಿಂದಿ 


ನಿಂದೆ ಬೇಡಿದವರಿಗೆ ಪುಸ್ತ ಕದ ಬೆಳ ೧.೧೨.೦ ಪೊಸ್ಸೇಜ ಇ. ಬೊರೆ ಬೀಳುವೆದು 


ಸದಿ ಗಹಣ. 


(ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿ ೨ನೇ ಆವೃತ್ತಿ) 
I ಹಾ ತೂ ಮು ಹಾಸನ ಸಾಂ ಇವಸ ಎಡ 
ಫ್ರಿ" ನಿವಾಸಿ ಮಕೂರಾಜರು ಔರಂನೇಬನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಸಾರಾಗಿ 
ಒ೦ದು ಅತ್ರಪ:ಯಾದ ಸಂಗತಿಯು ಇದರಲ್ಳದೆ. ಬೆಲೆ ೧ ರೂಪಾಯ. 


ಏಚತ್ರ: -ಚಟ! 
ಣೆ ಎ೫ ಸಔ 
ಟೋಕಪ್ರಿಯವಾದ ಈ ಗುಪ್ತಪೋಲೀಸರ ಚಾತುರ್ಯದ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ೨ನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿರುತಿ «ವೆ. ಗ್ರಾಹ 
ಇರು ತ್ವರೆಮಾಡಬೇಕು. ಬೆಲೆ ಆ ಆಣೆ. ಟೆ. ಖ. ೩ ಆಣೆ. 
ವಿಳಾಸ: ಮ್ಯಾನೇಜರ, ಸ. ಚೆ. ಪೋ. ಆನಂದವನ 


